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About this
Guide

Disclaimer

Safety Notes

AN\

The Freedom™ Par Quad-4 Quick Reference Guide (QRG) has basic product
information such as mounting, menu options, and DMX values. For more
information, download the User Manual from the CHAUVET® website
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

The information and specifications contained in this QRG are subject to change
without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use, and
maintenance.

Always connect the product to a grounded circuit to avoid the risk of
electrocution.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Always disconnect the product from the power source before cleaning it or
replacing the fuse.

Never disconnect the product from the power source by pulling or tugging on
the cord.

If mounting the product overhead, make sure there is adequate support for the
product’s weight, and always secure the product using a safety cable.

Make sure there are no flammable materials close to the product when it is
operating.

Avoid direct eye exposure to the light source while the product is on.

Do not touch the product’s housing when the product is operating because the
housing can be very hot.

The product is not intended for permanent installation.

The product is for indoor use only! It is rated at IP20.

Do not expose the product to rain or moisture.

Do not block the ventilation slots on the product’s housing.

Install the product in a location with adequate ventilation, and leave at least
20 in (50 cm) between the product and adjacent surfaces.

Do not operate the product at a maximum ambient temperature higher than
104 °F (40 °C).

Make sure that the voltage of the power source used for the product is within
the range stated on the sticker or the rear panel of the product.

Never connect the product to a dimmer or a rheostat.

Replace the product’s fuse only with another fuse of the same type and rating.
Never carry the product by the power cord or any moving part.

Use only the handle to carry this product.

In the event of a serious operating problem, stop using the product
immediately.

Never open or repair the product. Repairs carried out by unskilled people can
lead to damage or malfunction.

Contact the nearest authorized technical assistance center if the product
malfunctions.

Contact From outside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, contact the distributor of record to

request support or return a product. From inside the U.S., UK, Ireland, or Mexico,
use the information in Contact Us at the end of this QRG.
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What is
Included

To Begin

Description

Overview

Freedom™ Par Quad-4 - Warranty card
Power Cord - Quick Reference Guide
IRC-6

Carefully unpack the product and check that all the parts are in the package, and
are in good condition.

If the box, or any of the contents, appear damaged from shipping, or show signs of
mishandling, save all packaging and file a claim with the carrier immediately. Do
not notify CHAUVET®. Failure to report damage to the carrier immediately, or
failure to have all packaging available for inspection, could invalidate your claim.

For other issues, such as missing components or parts, damage not related to
shipping, or concealed damage, file a claim with CHAUVET® within 7 days of
delivery. For information on contacting CHAUVET®, see the Contact Us section
of this QRG.

The Freedom™ Par Quad-4 is a wireless, battery-operated, quad-color LED PAR.
It can be used as an uplight on the floor or suspended overhead. It has a compact
design so it works with TRUSST® and an adjustable kickstand for easy floor
placement. The RGBA LEDs allow for infinite color mixing. The built-in wireless
D-Fi™ transmitter and receiver allow wireless Master/Slave control of up to 32
Freedom™ Par Quad-4s. The Freedom™ Par Quad-4 can also be controlled by a
D-Fi™ compatible controller, the CHAUVET® FlareCON™ Air app, or the
IRC-6 remote control.

On/Off Kickstand
Switch Infrared Sensor
Carry Glare
DMX Out
DMX In Handle Shield

Menu
Buttons

Fuse Holder Microphone

Display Battery Life
Power In Power Out D-Fi™ AUTO Indicator LEDs

Sync/Clear Button
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AC Power Freedom™ Par Quad-4 has an auto-ranging power supply that works with an input
voltage range of 100 to 240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking For the maximum number of Freedom™ Par Quad-4 products that you can power
link at each voltage, see the User Manual or the sticker on the product.

Fuse Replacement 1. Disconnect the product from power.
2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and replace
with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.

Battery Power The Freedom™ Par Quad-4 comes with a rechargeable lithium battery for cable-
free operation.

Charging the The battery charges whenever the product is plugged into a power source. If the
Battery product is plugged in and not in operation, make sure the On/Off switch is in the
Off position.

For optimal battery life, charge the Freedom™ Par Quad-4 battery for 24
hours prior to initial use.

Battery Life The battery life indicators are the 4 small green LEDs on either side of the
Indicator <D-Fi™ AUTO Sync/Clear> button. The indicators show how much battery life
remains available. The drawing below provides a key to reading the battery life

indicators.

D-Fi™ AUTO
Sync/Clear Button

A T

® ® O ® 9|j® @ O @ Oj® ® O O OClj]®e OO0 OO0

100% 75% 50% 25%

Battery Run Time  Maximum Run Time ‘ Maximum Run Time ‘ Recharge Time

(all colors on) (single color on)
Up to 8 hours | Up to 20 hours | 6 hours

IRC-6 (Infrared The Freedom™ Par Quad-4 can be operated with the CHAUVET® IRC-6. For
Remote Control) more information about the IRC-6, download instructions for the IRC-6 or the
Freedom™ Par Quad 4 User Manual from www.chauvetlighting.com/product-

manuals-literature/.
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Mounti Ng Before mounting this product, read the Safety Notes.

Mounting Clamp
(such as the CLP-15

. clamp from
Threaded Mounting CHAUVETE)
Hole
Size M12

Mounting Diagram

Safety Cable
(such as CH-05 from
CHAUVET®)

DMX Linking The Freedom™ Par Quad-4 works with a DMX controller. Information about
configuring Freedom™ Par Quad-4 for DMX operation is in the User Manual,
which is available from the CHAUVET® website
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/. Information about DMX is in
the CHAUVET® DMX Primer, which is available from the CHAUVET®
website www.chauvetlighting.com/download/.

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 503.

Master/Slave The Freedom™ Par Quad-4 works in Master/Slave mode using wireless D-Fi™.

Connection Information about configuring Freedom™ Par Quad-4 for Master/Slave operation

is in the User Manual, which is available from the CHAUVET® website
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Control Panel Button Function
Descri ption <MENU> |Cycles through main menu functions or exits from a sub menu

Navigates upwards through a list or increases the numeric value of a

<UP> A
up setting
Navigates downwards through a list or decreases the numeric value
<DOWN> gare ¢
of a setting

<ENTER> |Enters into a menu or sets the currently displayed value

O 00O
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<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>
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Menu Options

Main Function Programming Levels Description
4-CH
DMX Personality and - Selects DMX personality and DMX starting
Starting Address 6-CH d 1-d512 value
10CH
Static Colors C-- C 1-C15 Selects 1 of 15 static colors
Auto Programs P-- P 1-P 4 Selects 1 of 4 auto program
Program Speed S-- S 1-S100 Sets auto program speed (slow to fast)
Sound-Active Snd Selects Sound-Active mode
Sound Sensitivity SenS u 0-ul100 Sets sound sensitivity
r 0-r255 Red (0-100%)
b 0-b255 G 0-100%
Custom Color Mixing U-- reen ( )
g 0-g255 Blue (0-100%)
A 0-A255 Amber (0-100%)
OFF
. diM1 Sets the dimming curve: dIM1 (fast) to dIM3
Dimmer diM dim2 (slow), or OFF
dIM3
On .
Infrared SET off Turns infrared on or off
Automatically select receive frequency
drAS drAU (for DMX use)
drCH dr 1-dr16 z\;loarngillll)y(/ szzl:)ct receive frequency
2.4 Ghz D-Fim St Automatically select transmit frequency
dtAS dtAU (for DMX use)
Manually select transmit frequency
dtCH dt 1-dt16 (for DMX use)
DMX Values
4-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
1 Red 0006255 |0 to 100%
2 Green 0006255 |0 to 100%
3 Blue 0006255 |0 to 100%
4 Amber 0006255 |0 to 100%
6-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
1 Dimmer 0005255 |0 to 100%
2 Red 0006255 |0 to 100%
3 Green 0006255 |0 to 100%
4 Blue 0006255 |0 to 100%
5 Amber 0006255 |0 to 100%
0005010 | No function
6 |Strobe 0116255/ Slow to fast




Freedom™ Par Quad-4 QRG

DMX Values (cont.)
10-CH Channel

Function

Value

Percent/Setting

1

Dimmer

00056255

0 to 100%

Red

00056255

0 to 100%

Green

0006255

0 to 100%

Blue

0006255

0 to 100%

a|lslw|N

Amber

00056255

0 to 100%

Manual Color and
Color Temperature

0006010
01156030
03156050
05156070
07156090
0916110
1116130
1316150
1516170
1716200
2016205
2066210
2116215
2166220
2216225
2266230
2316235
2366240
2416245
2466250
2516255

No function
R: 100%
R: 100%-0
R: 0

R: 0

R: 0-100%
R

R

R

: 0-100%,
: 100%,
: 100%
: 100%-0
:0
:0
: 0-100%
: 100%-0 : 100%-0
R: 100% G: 100%
Color temperature 1
Color temperature 2
Color temperature 3
Color temperature 4
Color temperature 5
Color temperature 6
Color temperature 7
Color temperature 8
Color temperature 9
Color temperature 10
Color temperature 11

: 100%
1 100%

POOOOOOO

B: 0

B: 0

B: 0-100%
B: 100%
B:
B
B
B

100%

1 100%-0
: 0-100%
: 100%

B: 100% A:

100%

Strobe

0006010
0116255

No function
Slow to fast

Auto/
Sound Programs

0005010
01156060
0616120
1216180
1816240
2416255

No Function

Auto Program 1
Auto Program 2
Auto Program 3
Auto Program 4
Sound-Active mode

Auto Speed

0006255

Slow to Fast

10

Dim Mode

0006051
0526101
1026152
1536203
2046255

Preset dimmer speed from display menu

Dimmer speed mode off

Dimmer speed model (fast speed)
Dimmer speed mode2 (middle speed)
Dimmer speed mode3 (slow speed)
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Acerca de Esta
Guia

Exencién de
Responsabilidad

Notas de
Seguridad
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La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Freedom™ Par Quad-4 contiene
informacion bésica sobre el producto, como montaje, opciones de mend y valores
DMX. Para mas informacion, descargue el Manual de Usuario del sitio web de
CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a cambio
sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacién importante sobre el montaje, uso y
mantenimiento.

Conecte siempre el producto a un circuito con toma de tierra para evitar el
riesgo de electrocucion.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Desconecte siempre el producto de la fuente de alimentacion antes de
limpiarlo o cambiar el fusible.

Nunca desconecte el producto de la fuente de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Si monta el producto en altura, asegurese de que el soporte es adecuado para
el peso del producto, y asegure siempre el producto con un cable de
seguridad.

Asegurese de que no hay materiales inflamables cerca del producto cuando
esté en funcionamiento.

Evite la exposicion directa de los ojos a la fuente de luz mientras es producto
esté encendido.

No toque la carcasa del producto cuando el producto esté en funcionamiento,
porque la carcasa puede estar muy caliente.

El producto no esta concebido para una instalacion permanente.

iEl producto es para uso en interiores solamente! Esta clasificado como IP20.
No exponga el producto a lluvia o humedad.

No bloquee las ranuras de ventilacion de la carcasa del producto.

Instale el producto en una ubicacion con ventilacion adecuada, y deje al
menos a 20" (50 cm) entre el producto y las superficies adyacentes.

No haga funcionar el producto a una temperatura ambiente superior a

104 °F (40 °C).

Asegurese de que la tension de la fuente de alimentacion usada para el
producto esté dentro del rango establecido en el adhesivo o en el panel
posterior del producto.

Nunca conecte el producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible del producto solo con otro fusible del mismo tipo y
categoria.

Nunca mueva el producto agarrandolo por el cable de alimentacion o por
cualquier parte movil.

Use solamente el asa para mover este producto.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usar el producto
inmediatamente.

Nunca intente abrir ni reparar el producto. Las reparaciones llevadas a cabo
por personal no cualificado pueden provocar averias o funcionamiento
defectuoso.

Pdngase en contacto con el centro de asistencia técnica autorizado mas
préximo si el producto se averia.

8
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Contacto

Quéva
Incluido

Para Empezar

Descripcién

Vista General

Desde fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México pongase en contacto con
su distribuidor oficial para solicitar asistencia o devolver el producto. Desde
dentro de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, utilice la informacién de
Contact Us (contacto) del final de esta GRR.

Freedom™ Quad-4 - Tarjeta de Garantia
Cable de Alimentacion - Guia de Referencia Réapida
IRC-6

Desembale el producto con cuidado y compruebe que todas las piezas estan en el
paquete y en buen estado.

Si la caja o alguno de los contenidos parecen dafiados a causa del transporte, o
muestran signos de manipulacion inadecuada, guarde todo el paquete y tramite una
reclamacion con el transportista inmediatamente. No lo notifique a CHAUVET®.
Si no informa al transportista del dafio inmediatamente o no dispone todo el
paquete para inspeccion podria quedar anulada su reclamacion.

Para otras incidencias, como componentes o piezas que falten, dafios no
relacionados con el transporte o dafios no evidentes, presente una reclamacion a
CHAUVET® en el plazo de 7 dias de la entrega. Para informacién sobre como
contactar con CHAUVET®), vea la seccién Contact Us (contacto) de esta GRR.

El Freedom™ Par Quad-4 es un REFLECTOR LED de cuatro colores,
inalambrico, que funciona con bateria. Se puede usar como iluminacién desde
abajo, en el suelo, o suspendido en altura. Tiene un disefio compacto, de modo que
funciona con TRUSST®, y un caballete regulable para colocarlo facilmente sobre
el suelo. Los LED RGBA permiten infinitas mezclas de color. El transmisor y el
receptor D-Fi™ inalambricos integrados permiten un control Maestro/Esclavo sin
cables de hasta 32 Freedom™ Par Quad-4. EI Freedom™ Par Quad-4 puede
controlarse también con un controlador D-Fi™ compatible, la aplicacion
CHAUVET® FlareCON™ Aiir, o el control remoto IRC-6.

Sensor de Infrarrojos

Interruptor Caballete
On/Off Salida Asa de Panatalla
Entrada DMX Transporte Antirreflectante
DMX

del

Micréfono

Portafusibles

Indicadores LED
de Vida de la
Botdn D-Fi™ AUTO Bateria
Sincro/Borrar

Pantalla
Entrada Salida
Alimentacion Alimentacién

9
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Corriente Alterna Este producto tiene una fuente de alimentacién con deteccién automatica que
puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
50/60 Hz.

Alimentacion en Ppara saber el maximo ntimero de productos Freedom™ Par Quad-4 que para cada
Cadena tension puede conectar alimentando en cadena, consulte el Manual de Usuario o el
adhesivo del producto.

Sustitucion del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.
3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.
4. Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

Alimentacion por El Freedom™ Par Quad-4 viene con una baterfa de litio recargable para un
Bateria funcionamiento sin cables.

Cargar la Bateria La baterfa se carga cada vez que el producto se enchufa a una fuente de
alimentacion. Si el producto se enchufa y no esta funcionando, asegurese de que el
interruptor On/Off est4 en posicion Off.

Para una vida de la bateria 6ptima, cargue la bateria del Freedom™ Par
Quad-4 24 horas antes de su uso inicial.

Indicador de Los indicadores de vida de la bateria son los 4 LED verdes pequefios a cada lado

Duracién de la del boton <D-Fi™ AUTO Sincro/Borrar>. Los indicadores muestran cuanta

Bateria bateria queda disponible. El dibujo inferior le da la clave para interpretar los
indicadores de vida de la bateria.

Botén D-Fi™ AUTO
Sincro/Borrar

P

AT T

® ® O @ 0o|j® @ O @ Ol O Oo)j®@e O O O O

100% 75% 50% 25%
Tiempo de Maximo Tiempo de Maximo Tiempo de
Funcionamiento de Fudnculjnaml(?nto Funmor;amleinto Tiempo de Recarga
la Bateria (todos os colores (un so o color
encendidos): encendido):
Hasta 8 horas | Hasta 20 horas | 6 horas

10
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IRC-6 (Control EI Freedom™ Par Quad-4 se puede controlar con el CHAUVET® IRC-6. Para
Remoto por mas informacion sobre el IRC-6, descargue el Manual de Usuario del IRC-6 desde
Infrarrojos) www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Abrazadera de

() Montaje
W) / (como la abrazadera

CLP-15 de CHAUVET®)

Orificio de Montaje
Roscado
Tamaiio M12

Diagrama
de Montaje

Cable de
Seguridad
(como el cable CH-05
de CHAUVET®)

Enlace DMX EI Freedom™ Par Quad-4 funciona con un controlador DMX. La informacién
para configurar el Freedom™ Par Quad-4 para funcionamiento DMX esta en el
Manual de wusuario, disponible desde el sitio web de CHAUVET®
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/. La informacién sobre DMX
se encuentra en el Manual DMX de CHAUVET®, disponible desde el sitio web
de CHAUVET® www.chauvetlighting.com/download/.

Direccién de Inicio Ppara asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la direccion
DMX més recomendable es 503.

Conexion El Freedom™ Par Quad-4 funciona en modo Maestro/Esclavo usando D-Fi™ sin
Maestro/Esclavo cables. La informacién para configurar el Freedom™ Par Quad-4 para
funcionamiento Maestro/Esclavo estd en el Manual de Usuario, disponible desde

el sitio web de CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.
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Descripcién del ___Boton

Funcién

Panel de Control  <meENU>

Pasa ciclicamente por las funciones principales de menu o sale de
un submenu

<UP>

Navega hacia arriba por una lista 0 aumenta el valor numérico de
una configuracion

<DOWN>

Navega hacia abajo por una lista o disminuye el valor numérico de
una configuracion

<ENTER>

Entra en un menu o establece el valor visualizado actualmente

O O O O

77 AN

<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>

Opciones de Men

Funcién Principal Niveles de Programacion |Descripcion
. 4-C ! !
Pe_rson_a!ldad DMX y 6C d 1-d512 Seleccpn_a_la personalidad DMX y
Direccion de Inicio el valor inicial DMX
10C
Colores Estaticos C-- C 1-C 15 |Selecciona 1 de los 15 colores estéaticos
Programas Automaéticos P-- P 1-P 4 |Selecciona 1 de los 4 programas automaticos
Velocidad Programa S-. S 1-5100 Establect—.j Ig velocidad del programa automatico
(lento a rapido)
Activo por Sonido Snd Selecciona el modo Activo por Sonido
Sensibilidad al Sonido SenS u 0-ul00 |Establece la sensibilidad al sonido
r 0-r255 |Rojo (0-100%)
Mezcla de Color U b 0-b255 |Verde (0-100%)
Personalizada g 0-g255 |Azul (0-100%)
A 0-A255 |Ambar (0-100%)
OFF
dimM1 Establece la curva de atenuacion dIM1 (rapido) a
Atenuador diM diM2 dIM3 (lento), o OFF (apagado)
diM3
. On ) ) ) )
Infrarrojo SET off Activa o desactiva los infrarrojos
drAS drAU Selecc!gna automaticamente la frecuencia de
recepcién(para uso DMX)
drCH | dr 1-dr16 Selecc!c?na manualmente la frecuencia de
. recepcion (para uso DMX)
2.4 GHz D-Fi™ S-tr - " -
Selecciona automaticamente la frecuencia de
dtAS dtAU .
transmisién(para uso DMX)
dtCH dt 1-dt16 Selecc!on'a manualmente la frecuencia de
transmision (para uso DMX)

12
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Valores DMX
4-C Canal |[Funcién Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 0005255 |0 a 100%
2 Verde 0006255 |0 a 100%
3 Azul 0005255 |0 a 100%
4 Ambar 0005255 |0 a 100%
6-C Canal |Funcion Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 0006255 |0 a 100%
2 Rojo 0005255 |0 a 100%
3 Verde 0006255 |0 a 100%
4 Azul 0006255 |0 a 100%
5 Ambar 0005255 |0 a 100%
: 0006010 | Sin funcién
6 Estroboscopio 0116255 | Estroboscopio, lento a rapido
10-C Canal |[Funci6n Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 0006255 |0 a 100%
2 Rojo 0006255 |0 a 100%
3 Verde 0006255 |0 a 100%
4 Azul 0005255 [0 a 100%
5 Ambar 0005255 [0 a 100%
0006010 | Sin funcion
0116030 |R: 100% G:08100% B:0
0316050 |R: 100%-0 G: 100%, B: 0
0516070 (R: 0 G: 100% B: 0-100%
0716090 (R: O G: 100%A0  B: 100%
0916110 | R: 0-100% G:0 B: 100%
1116130 | R: 100% G:0 B: 100%-0
1316150 | R: 100% G:0-100%  B: 0-100%
1516170 | R: 100%-0 G:100%-0  B:100%
Color Manual y 1716200|R: 100% G:100% B:100% A: 100%
6 Temperatura de 2016205 | Temperatura de color 1
Color 2066210 | Temperatura de color 2
2116215 | Temperatura de color 3
2166220 | Temperatura de color 4
2216225 | Temperatura de color 5
2266230 | Temperatura de color 6
2316235 | Temperatura de color 7
2366240 | Temperatura de color 8
2416245 | Temperatura de color 9
2466250 | Temperatura de color 10
2516255 | Temperatura de color 11
. 0005010 | Sin funcién
! Estroboscopio 0116255 | Estroboscopio, lento a rapido
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Valores DMX (cont.)

10-C Canal |Funcién Valor |Porcentaje/Configuracion
(cont.) 0005010 | Sin funcién
Auto/ 0116060 | Programa automatico 1
0616120 | Programa automatico 2
8 Programas por - "
Sonido 1216180 | Programa automgt!co 3
1816240 | Programa automatico 4
2416255 | Modo Activo por Sonido
Velocidad _ . .
9 Automatica 0006255 | Velocidad, lenta a rapida
0006051 | Preconfigura la velocidad del atenuador desde la
pantalla de menu
0526101 | Modo velocidad del atenuador desactivado
10 |Modo Atenuador |, 5 55 | Moo velocidad del atenuador 1 (velocidad rpida)
1536203 | Modo velocidad del atenuador 2 (velocidad media)
2046255 | Modo velocidad del atenuador 3 (velocidad lenta)
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A Propos de
ce Manuel

Clause de Non-
Responsabilité

Consignes de
Sécurité
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Le Manuel de Référence (MR) du Freedom™ Par Quad-4 reprend des informations
de base sur cet appareil notamment en matiere de montage, d'options de menu et de
valeurs DMX. Pour de plus amples renseignements, téléchargez le Manuel
d'Utilisation du produit sur www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations en
matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Connectez toujours I'appareil a un circuit relié a la terre afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.
Déconnectez toujours de I'alimentation principale avant de procéder a tout
entretien ou remplacement du fusible.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Si l'appareil est destiné a étre monté en hauteur, veillez a utiliser un support
approprié capable de prendre en charge le poids de I'unité. VVeillez également a
utiliser des élingues de sécurité.

Ne laissez aucun matériau inflammable a proximité de I'appareil lorsque celui-ci
fonctionne.

Evitez tout contact visuel direct avec la source lumineuse quand cet appareil est
en marche

Ne touchez jamais le boitier de I'appareil lorsque celui-ci est en fonctionnement
car il pourrait s'avérer trés chaud.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation permanente.
Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement ! 1l répond a la norme 1P20.
Evitez que I'appareil ne soit exposé a la pluie ou & I'humidité.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier de I'appareil ne soit
obstruée.

Installez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé a au moins

50 cm (20 pouces) des surfaces adjacentes.

Ne faites jamais fonctionner I'appareil si la température ambiante dépasse les
40 °C (104 °F).

Lorsque vous utilisez I'appareil, veillez a ce que la tension de la source
d'alimentation soit comprise dans la plage indiquée sur I'étiquette de consigne ou
a l'arriere de l'appareil.

Ne connectez jamais cet appareil a un gradateur ni a un rhéostat.

Remplacez son fusible uniquement par un de méme type et de méme ampérage.
Ne transportez jamais I'appareil par son cordon d'alimentation ou toute piece
mobile.

N'utilisez que les poignées pour transporter cet appareil.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N'essayez jamais d'ouvrir ou de réparer cet appareil. Toute réparation effectuée
par une personne non qualifiée peut entrainer des dommages ou un
fonctionnement erratique de I'appareil.

Mettez-vous en relation avec le centre d'assistance technique autorisé le plus
pres de chez vous en cas de mauvais fonctionnement.
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Contact

Ce Qui est
Inclus

Débuter

Description

Apergu

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’Irlande et du Mexique, contactez
votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Aux Etats-Unis, au Royaume-Uni, en Irlande et au Mexique, consultez la rubrique
Contact Us (nous contacter) en fin de MR pour plus d'informations.

Une Fiche de Garantie
Un Manuel de Référence

Freedom™ Par Quad-4
Un Cordon d'Alimentation
IRC-6

Déballez I'appareil avec précaution et vérifiez le contenu afin de vous assurer que
rien ne vous manque et que tout est en bon état.

Si I'emballage ou un élément du contenu semble avoir ét¢ endommagé lors du
transport, ou présente de signes de manipulation sans précaution, veuillez dés
réception en notifier immédiatement le transporteur. N'avisez pas CHAUVET®.
Ne pas signaler les dommages visibles au transporteur immeédiatement ou ne pas
procéder & une Vérification immédiate de I'état de l'emballage peut entrainer
I'invalidation de toute réclamation future.

Pour tout autre probléme comme la non-livraison de piéces ou composants, des
dommages non en rapport avec la livraison ou des vices cachés, veuillez déposer
votre réclamation auprés de CHAUVET® dans les 7 jours suivant la livraison.
Pour toute information sur les méthodes de contact de CHAUVET®, veuillez
consulter la rubrique Contact Us (nous contacter) de ce manuel.

Le Freedom™ Par Quad-4 est un projecteur PAR & LED quadricolore, sans fil et
fonctionnant sur batterie. Il peut étre utilisé a la verticale quand posé au sol ou
suspendu en hauteur. Son design compact permet qu'il soit positionné dans des
structures de type TRUSST®® et sa béquille réglable permet de le positionner au
sol en toute sécurité. Les LED RVBA proposent une infinité de couleurs.
L'émetteur-récepteur sans fil intégré D-Fi™ permet la commande a distance en
maitre/esclave de jusqu'a 32 Freedom™ Par Quad-4. Le Freedom™ Par Quad-4
peut également étre commandé par un jeu d'orgues compatible D-Fi™, comme
I'app FlareCON™ Air de CHAUVET® ou la télécommande IRC-6.

Capteur

Interrupteur
Infrarouge

Marche/Arrét

Béquille L,
Poignée de

Transport

Sortie
DMX

Ecran anti-

Entrée DMX Eblouissement

Boutons de
Menu

Voyants LED Indicateur de
Entrée Durée de Vie de la Batterie

d'Alimentation

Sortie
d'Alimentation

Bouton Annulation/
Synchronisation Automatique
D-FI™
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Alimentation
CA

Connexion
Electrique

Remplacement
du Fusible

Fonctionnement
sur Batterie

Chargement de
la Batterie

Indicateur de Vie
de la Batterie

Autonomie de la
Batterie

Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute tension
d'entrée comprise entre 100 et 240 VVCA, 50/60 Hz.

Pour connaitre le nombre maximal de Freedom™ Par Quad-4 pouvant étre
raccordé ensemble selon la tension, veuillez vous référer au Manuel d'Utilisation
ou I'étiquette apposée sur l'unité.

1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.

2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-
fusible.

3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.

4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a I'avant du couvercle de sécurité
et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Le Freedom™ Par Quad-4 est doté d'une batterie au lithium rechargeable pour un
fonctionnement sans fil.

La batterie se chargera dés connexion a une source d'alimentation. Si I'appareil est
branché sans pour autant étre en fonctionnement, veillez & ce que l'interrupteur
Marche/Arrét soit sur Arrét.

Pour un fonctionnement optimal de la batterie, veillez a charger 24 heures le
Freedom™ Par Quad-4 avant de I'utiliser pour la premiére fois.

L'indicateur de vie de la batterie comporte 4 LED vertes de chaque c6té du bouton
<Annulation/Synchronisation Automatique D-Fi™>. Les indicateurs montrent
la durée de vie restante de la batterie. Le schéma ci-dessous renseigne comme
comprendre ces indicateurs.

Bouton Annulation/
Synchronisation
Automatique D-FI™

e ~

[ N o ojo o ® Oje o O Oje® © o O
100% 75% 50% 25%
Temps de Temps de

Fonctionnement Fonctionnement p
. . Durée de Chargement
Maximal Maximal

(toutes couleurs)
Jusqu'a 8 heures |

(une couleur)
Jusqu'a 20 heures |

6 heures
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IRC-6 Le Freedom™ Par Quad-4 peut étre opéré avec la télécommande IRC-6 de
(Télécommande CHAUVET®. Pour de plus amples renseignements, téléchargez le Manuel
a Infrarouge) d'Utilisation du produit sur www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les Consignes de Sécurité.

Clip de Fixation
(comme le CLP-15 de

CHAUVET®)
Orifice Fileté de
Montage
Taille M12
Schémade
Montage v g
£
P

Elingue de Sécurité
(comme le CH-05 de
CHAUVET®)

Raccordement Le Freedom™ Par Quad-4 fonctionne également avec un jeu d'orgues. Consultez le
DMX site web de CHAUVET® a la page www.chauvetlighting.com/product-manuals-
literature/ pour découvrir le manuel d'utilisation renseignant plus d'informations sur
comment opérer le Freedom™ Par Quad-4 en mode DMX. Retrouvez les
informations sur le DMX dans l'introduction au DMX de CHAUVET®, disponible
sur le site Web de CHAUVET® a la page www.chauvetlighting.com/download/.

Adresse de Afin d'assurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, I'adresse DMX
Départ laplus élevée recommandée est 503.

Connexion Le Freedom™ Par Quad-4 fonctionne sans fil en mode Maitre/Esclave via D-Fi™.
Maitre/Esclave Consultez le  site  web de  CHAUVET® a la  page
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/ pour découvrir le Manuel
d'Utilisation renseignant plus d'informations sur comment configurer le Freedom™

Par Quad-4 en mode Maitre/Esclave.
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Description du ___ Bouton

Fonction

Tableau de  <mENU>

Permet de parcourir les fonctions du menu principal ou de quitter un
sous-menu

Commandes <UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
fonction permet d'augmenter les valeurs numériques.
<DOWN> Perm_et de parcourir !es_ listes de menu vers Ig _bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques.
<ENTER> Permet d'entrer dans un menu ou de définir la valeur d'affichage en
cours
/0 /O 0\ 0\
<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>
Options du Menu
Fonctions principales Niveaux de programmation Description
o 4 CH o »
Personnalité D'MX et adresse 6 CH d 1-d512 ‘Selecnonne Ia'personnahte DMX et
de départ l'adresse de départ
10 CH
Couleurs statiques C-- C 1-C 15 Permet de sélectionner 1 & 15 couleurs
statiques
Programmes automatiques P-- P 1-P 4 permet de selecnonnc_er 1a4
programmes automatiques
Vitesse du programme S-- S 1-S100 Permet de conflgurer la wtessez du )
programme automatique (lent a rapide)
Musical Snd Sélectionne le mode musical
Sensibilité au son SenS u 0-ul00 Perr’r?e_t_d,e configurer une valeur de
sensibilité
r 0-r255 Rouge (0 a 100%)
Mélange personnalisé des Un- b 0-b255 Vert (0 & 100%)
couleurs g 0-g255 Bleu (0 & 100%)
A 0-A255 Ambre (0 & 100%)
OFF
dIM1 Sélectionne la courbe de gradation:
Gradateur diM q dIM1 (rapide) a dIM3 (lente) ou OFF -
IM2 la désactive
diM3
ON . . N
Infrarouge SET OFF Active ou désactive l'infrarouge
Sélection automatique de la fréquence
drAS drAU de réception (pour utilisation DMX)
Sélection manuelle de la fréquence de
. drCH dr 1-drié réception (pour utilisation DMX)
D-Fi™ 2,4 Ghz St Sélection automatique de la fréquence
dtAS dtAU d'émission (pour utilisation DMX)
Sélection manuelle de la fréquence
dtCH dt 1-dt16 d'émission (pour utilisation DMX)
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Valeurs DMX

4 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 0006255 |0 a 100%
2 Vert 0006255 |0 a 100%
3 Bleu 0005255 |0 a 100%
4 Ambre 0005255 |0 a 100%

6 Canaux Canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 00056255 |0 a 100%
2 Rouge 0006255 |0 a 100%
3 \Vert 00056255 |0 a 100%
4 Bleu 0006255 |0 a 100%
5 Ambre 0006255 |0 a4 100%
6 Stroboscope 8222222 g?rzgssfcc;n;:c&g lent & rapide
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Valeurs DMX (suite)
10 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 0005255 [0 & 100%
2 Rouge 0006255 [0 a 100%
3 Vert 0005255 [0 & 100%
4 Bleu 0005255 [0 & 100%
5 Ambre 0005255 [0 a 100%
0006010 | Pas de fonction
0116030 |R 100% V 0-100%, BO
0316050 |R 100%-0 V 100%, BO
0516070 (RO V 100%, B 0-100%
0716090 (R 0O V 100%—-0 B 100%
0916110 | R 0-100% VO B 100%
1116130 |R 100% VO B 100%-0
1316150 |R 100% V 0-100% B 0-100%
1516170 |R 100%-0 V 100%-0 B 100%
Température des |1716200|R 100% V 100% B 100% A 100%
6 Couleurs et 2016205 | Température de la couleur 1

Couleur Manuelle

2066210
2116215
2166220
2216225
2266230
2316235
2366240
2416245

Température de la couleur 2
Température de la couleur 3
Température de la couleur 4
Température de la couleur 5
Température de la couleur 6
Température de la couleur 7
Température de la couleur 8
Température de la couleur 9

2466250 | Température de la couleur 10
2516255 | Température de la couleur 11
00056010 | Pas de fonction
7 Stroboscope 0116255 | Stroboscope de lent a rapide
00056010 | Pas de fonction
Auto/ 0116060 | Programme automatique 1
8 0616120 | Programme automatique 2
Programmes - .
Musicaux 1216180 | Programme automatique 3

1816240
2416255

Programme automatique 4
Mode musical

9 Vitesse Auto

0006255

Vitesse, de lent a rapide

10 Mode Gradation

0006051
0526101
1026152
1536203
2046255

Vitesse du gradateur prédéfinie depuis le menu
Mode de vitesse de gradation désactivé

Mode 1 de vitesse de gradation (rapide)

Mode 2 de vitesse de gradation (modéré)
Mode 3 de vitesse de gradation (lent)
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Uber diese
Schnell-
anleitung

Haftungsaus
schluss

Sicherheitsh
inweise

AN

In der Schnellanleitung des Freedom™ Par Quad-4 finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen, wie etwa iiber die Montage, Meniioptionen und DMX-Werte des
Geréts. Detaillierte Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung dieses
Produkts, die Sie auf der Website von CHAUVET®  unter
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/ herunterladen kénnen.

Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Informationen und Spezifikationen kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die Montage,
Verwendung und Wartung des Gerats.

SchlieRen Sie dieses Gerédt immer an die Masse an, um die Gefahr elektrischer
Schldge zu reduzieren.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Trennen Sie das Gerat immer von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am Kabel.
Verwenden Sie fir die Montage des Geréts tber Kopf immer ordnungsgemafe
Sicherheitskabel und stellen Sie sicher, dass dieses dessen Gewicht tragen kann.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit einem Sicherheitsabstand zu entziindlichen
Materialien betrieben wird.

Bei eingeschaltetem Gerét direkten Augenkontakt mit der Lichtquelle vermeiden.
Niemals wahrend des Betriebs das Gehduse beriihren, da dies sehr hei3 wird.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. Es entspricht dem
Standard IP 20.

Das Gerdt nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen am Gehduse des Gerats nicht
verschlossen sind.

Installieren Sie das Gerat immer an einem Ort mit ausreichender Beltftung und mit
einem Abstand des Produkts zu den angrenzenden Flachen von 50 cm.

Betreiben Sie das Gerét nicht bei einer maximalen Umgebungstemperatur von
mehr als 104 °F (40 °C).

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das
Gerat anschlieflen, sich innerhalb des Spannungsbereiches befindet, der auf dem
Hinweisschild oder dem riickwértigen Bedienfeld des Produkts angegeben ist.
Schlieen Sie dieses Produkt niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.
Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, immer den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

Tragen Sie das Produkt niemals am Netzkabel oder einem beweglichen Geréteteil.
Das Produkt darf nur am Tragegriff getragen werden.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die VVerwendung des
Geréts.

Versuchen Sie nie selbst, dieses Produkt zu reparieren. Reparaturen miissen von
entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden, da sonst Schaden
oder Fehlfunktionen auftreten kénnen.

Wenden Sie sich bei Problemen mit der Funktion des Produkts an den néchsten
autorisierten Technischen Support.
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Kontakt

Packungsinhalt

Erste Schritte

Beschreibung

Kunden auRerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an den aufgefiihrten
Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu nehmen oder ein Produkt
zuriickzuschicken. Kunden auRerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko verwenden
bitte die Informationen unter Contact Us (Kontaktieren Sie uns) am Ende dieser
Schnellanleitung.

Freedom™ Par Quad-4 - Garantiekarte
Netzkabel - Schnellanleitung
IRC-6

Packen Sie das Produkt vorsichtig aus und uberprifen Sie, ob Sie alle Teile
unbeschdadigt erhalten haben.

Wenn die Box oder die in der Verpackung befindlichen Teile beschédigt sind oder
Méngel durch nicht einwandfreie Behandlung aufweisen, sichern Sie alle
Verpackungsteile und machen dies umgehend beim Transportunternehmen geltend.
Benachrichtigen Sie jedoch nicht CHAUVET®. Eine Nichtbeachtung dieser
umgehenden Meldepflicht gegeniiber dem Transportunternehmen oder fehlende
Verpackungsteile bei der Uberpriifung des Anspruchs auf Méngelebeseitigung kann zu
einem Erlischen dieses Anspruchs flihren.

Bei anderen Problemen wie etwa fehlende Komponenten oder Teile, Schaden, die
nicht durch den Transport entstanden sind, oder nicht offensichtliche Schaden, machen
Sie lhren Anspruch gegenuber CHAUVET® innerhalb von 7 Tagen ab Lieferung der
Waren geltend. Hinweise zur Kontaktaufnahme mit CHAUVET® finden Sie unter
dem Abschnitt Contact Us (Kontaktieren Sie uns) in dieser Schnellanleitung.

Der Freedom™ Par Quad-4 ist eine drahtlose, akkubetriebene vierfarbige LED-PAR-
Kanne. Er kann als Deckenfluter vom Boden aus oder iber Kopf hdngend verwendet
werden. Aufgrund seiner kompakten Bauweise ldsst er sich mit TRUSST®-
Buhnengeristen verwenden und der Seitenstander erlaubt eine einfache Aufstellung
auf dem FuBboden. Die RGBA-LEDs ermdglichen eine praktisch unendliche Anzahl
von Farbkombinationen. Mit dem integrierten, drahtlosen D-Fi™ Transceiver lassen
sich bis zu 32 Freedom™ Par Quad-4s-Gerate im Master/Slave-Modus betreiben. Der
Freedom™ Par Quad-4 kann auch Uber einen mit einem D-Fi™ kompatiblen
Controller, der CHAUVET®-App FlareCON™ Air oder der IRC-6-Fernbedienung
angesteuert werden.
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. " Infrarotsensor
Schalter  Seitenstander

Ein/Aus DMX-
DMIX- Ausgang

Eingang /

Tragegriff
gee Blendschutz

Uberblick

Mikrofon
Sicherungshalter

Anzeige Anzeige-LEDs fiir
Stromausgang D-Fi™ AUTO-  Akkuladestand

Sync/Léschen-Taste

Stromzufuhr

Wechselstrom Dieses Gerét verfiigt iiber ein Vorschaltgerat, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt wird,
und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Reihenschal-tung um die maximal magliche Anzahl der bei jeder Spannung in Serienschaltung
der Gerate zusammenschlieBbaren Freedom™ Par Quad-4 die Bedienungsanleitung oder
lesen Sie das Typenschild.

Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
Sicherung 2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz des
Sicherungshalters.

3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Geh&use weg ab.

4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am Vorderteil
der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des
gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schliefen Sie das Geréat
an das Stromnetz an.

Stromversorgung Der Freedom™ Par Quad-4 wird fiir einen kabelfreien Betrieb mit einem Lithium-
per Akku lonen-Akku betrieben.

Laden des Akkus Der Akku wird geladen, sobald das Produkt mit einem Stromnetz verbunden wird.
Wenn das Produkt angesteckt und nicht in Betrieb ist, stellen Sie sicher, dass der
Geréteschalter On/Off sich in der Position Off (Aus) befindet.

Um eine optiomale Lebensdauer des Akkus zu erhalten, laden Sie den Akku
des Freedom™ Par Quad-4 24 Stunden vor der ersten Verwendung auf.
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Akkustands- Die Anzeigen fiir den Akkuladestand sind die 4 kleinen, griinen LED-
Anzeige Kontrollleuchten auf einer Seite des Schalters <D-Fi™ AUTO Sync/Ldschen-
Taste>. Die Kontrollleuchten zeigen die verbleibende Laufzeit der Akkus an. In
der folgenden Zeichnung erfahren Sie, wie die Kontrollleuchten fiir den

Akkuladestand zu interpretieren sind.

D-Fi™ AUTO-
Sync/Léschen-Taste

g g

~

O O|]® O O O O

</ \

® ® O ® ol ® O @ OJ0

100% 75% 50% 25%
Akkulaufzeit Maximale Laufzeit Maximale Laufzeit
(alle Farben (nur eine Farbe Ladezeit
angeschaltet) angeschaltet)
Biszu 8 Stunden |  Bis zu 20 Stunden | 6 Stunden

IRC-6 (Infrarot- Der Freedom™ Par Quad-4 kann mit der IRC-6 von CHAUVET® betrieben
Fernbedienung) werden. Weitere Informationen zur IRC-6 finden Sie in der herunterladbaren
Bedienungsanleitung der IRC-6 unter www.chauvetlighting.com/product-manuals-

literature/.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerits die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungsschelle
(wie mit Schelle CLP-15

Montagebohrung von CHAUVET®)
mit Gewinde,
GroRe M12
H I 4
Montageansicht P
P

Sicherheitskabel
(wie mit Kabel CH-05
von CHAUVET®)
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DMX-Verbindung

Startadresse

Master/Slave-
Schaltung

Beschreibung
des Bedienfeldes
lesen

Der Freedom™ Par Quad-4 kann mit einem DMX-Controller angesteuert werden.
Informationen zur Konfigurierung des Freedom™ Par Quad-4 fiir einen DMX-
Betrieb finden Sie in der Bedienungsanleitung, die Sie auf der Website von
CHAUVET® unter www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/
herunterladen kénnen. Informationen Gber DMX finden Sie im Dokument "DMX
- Eine Einfiihrung" von CHAUVET®, das Sie auf der Website von CHAUVET®
unter www.chauvetlighting.com/download/ herunterladen kénnen.

Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kandlen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, ist die hdchste empfohlene DM X-Adresse 503.

Der Freedom™ Par Quad-4 kann mit der drahtlosen D-Fi™ im Master/Slave-
Modus betrieben werden. Informationen zur Konfigurierung des Freedom™ Par
Quad-4 fiir einen Master/Slave-Modus finden Sie in der Bedienungsanleitung, die
Sie auf der Website von CHAUVET® unter www.chauvetlighting.com/product-

manuals-literature/ herunterladen kénnen.

Taste Funktion

Schaltet durch die Funktionen des Hauptmenus oder verlasst dieses

<MENU> Uber ein Untermenii
<Up> Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach oben oder
erhéhen den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen
<DOWN> Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach unten oder

verringern den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen

<ENTER> |Ruft ein Menu auf oder stellt den aktuell angezeigten Wert ein

0O 0 0O

7NN

<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>
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Freedom™ Par Quad-4 SAL

DE

Menuioptionen

Hauptfunktion Programmierebenen Beschreibung
DMX—[ESi?;rt\;g?eaggaen und g_g: d 1-d512 \;\l/ihlt DMX-Eigenschaften und -Startadresse
10CH
Statische Farben C-- C 1-C15 \Wahlt 1 von 15 statischen Farben aus
Auto-Programme p-. P 1-P 4 \;\l/ihlt 1 von 4 automatischen Programmen
Programmg(;;ietschwmdlgk S- S 1-S100 Ztﬁl(llta(ra]gzgrr;wi)r;gfgﬁ:e(ljlc)es Auto-Programms
Musiksteuerung Snd \Wahit den Musiksteuerungs-Modus aus
Musikempfindlichkeit SenS u 0-ul00 Stellt die Musikempfindlichkeit
r 0-r255 Rot (0-100%)
Benutzerdefinierte Un b 0-b255 Griin (0-100%)
Farbmischung g 0-g255 Blau (0-100 %)
A 0-A255 Bernsteinfarben (0-100%)
OFF
Dimmer dIM diM1 Stellt die Dimmerkurve ein: dIM1 (schnell) bis
diM2 dIM3 (langsam) oder OFF
dIM3
Infrarot SET gfr; Schaltet Infrarot ein oder aus
e R e .
drCH dr 1- V\./.ahIF manuell die Empfangsfrequenz aus
2.4 GHz D-Fi™ Setr drl6 (fur die Verwer-1dung‘von DMX)
dtAs dtAU W.ahIF automatisch die Sendefrequenz aus
(fur die Verwendung von DMX)
dtCH dt 1- WahIF manuell die Sendefrequenz aus
dt1l6 |(fur die Verwendung von DMX)
DMX-Werte
4 Kanile Kanal |Funktion Wert |Prozent/Einstellung
1 Rot 0006255 |0 bis 100%
2 Griin 0006255 |0 bis 100%
3 Blau 0006255 |0 bis 100%
4 Bernsteinfarben 0006255 |0 bis 100%
6 Kanale Kanal [Funktion Wert |Prozent/Einstellung
1 Dimmer 0006255 | 0 bis 100%
2 Rot 0006255 |0 bis 100%
3 Grin 0006255 |0 bis 100%
4 Blau 0006255 |0 bis 100%
5 Bernsteinfarben 0006255 |0 bis 100%
6 Stroboskop-effekt 8222%2 gﬁtlgfereztljjglﬁlzo(r:/on langsam nach schnell)
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10 Kanale _Kanal

DMX-Werte (fortsetzung)

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1

Dimmer

00056255

0 bis 100 %

Rot

0006255

0 bis 100 %

Grin

00056255

0 bis 100 %

Blau

00056255

0 bis 100 %

aldlw|N

Bernstein-farben

0006255

0 bis 100 %

Manuelle Farbe
und Farb-
temperatur

00056010
0116030
0316050
0516070
0716090
0916110
1116130
1316150
1516170
1716200
2016205
2066210
2116215
2166220
2216225
2266230
2316235
2366240
2416245
2466250
2516255

Keine Funktion

R: 100% G: 0-100%,

100%-0 G: 100%,

0 G: 100% : 0-100%

0 G: 100%-0 1 100%
G
G
G

B:0
B
B
B
0-100% 10 B: 100%
B
B
B

10

100% 10 : 100%-0
100% : 0-100% : 0-100%
100%-0 G: 100%-0 : 100%
R: 100% G:100% B:100% A: 100%
Farbtemperatur 1

Farbtemperatur 2

Farbtemperatur 3

Farbtemperatur 4

Farbtemperatur 5

Farbtemperatur 6

Farbtemperatur 7

Farbtemperatur 8

Farbtemperatur 9

Farbtemperatur 10

Farbtemperatur 11

R:
R:
R:
R:
R:
R:
R:

Stroboskop-effekt

00056010
0116255

Keine Funktion
Blitzfrequenz (von langsam nach schnell)

Auto/
Musik-steuerungs-
Programme

00056010
01156060
0616120
1216180
1816240
2416255

Keine Funktion
/Auto-Programm 1
/Auto-Programm 2
/Auto-Programm 3
/Auto-Programm 4
Musiksteuerungs-Modus

Geschwin-digkeit
des Auto-
Programms

0006255

Geschwindigkeit (von langsam nach schnell)

10

Dimmer-Modus

00056051

0526101
1026152

1536203

2046255

Dimmer-Geschwindigkeit vom Anzeigemeni
voreinstellen
Dimmer-Geschwindigkeits-Modus aus
Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 1

(hohe Geschwindigkeit)
Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 2
(mittlere Geschwindigkeit)
Dimmer-Geschwindigkeits-Modus 3

(langsame Geschwindigkeit)
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Freedom™ Par Quad-4 GRR PO

Sobre este
Guia

Excluséo de
Responsabilida

Instrucdes de
Seguranca

AN\

O Guia de Referéncia Répida (GRR) do Freedom™ Par Quad-4 contém informacdes
béasicas sobre o produto tais como instalagdo, op¢des de menu e valores DMX. Para
obter mais informac@es, transfira o Manual do Utilizador do site Web da
CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

As informacdes e especificagdes contidas neste GRR estéo sujeitas a alteragdo sem
aviso prévio.

Estas Instrucbes de Seguranca incluem informagbes importantes sobre a instalacéo,
utilizagdo e manutencéo.

Ligue sempre o produto a um circuito ligado a terra para evitar o risco de
electrocusséo.

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo néo esta desgastado nem danificado.
Desligue sempre o produto da fonte de alimentacéo antes da limpeza do produto
ou substitui¢do do fusivel.

Nunca desligue o produto da fonte de alimentagdo ao puxar ou esticar o cabo de
alimentacéo.

Se montar o produto em suspenséo, certifique-se de que existe suporte adequado
para o peso do produto e fixe sempre o produto utilizando um cabo de seguranca.
Certifique-se de que ndo existem materiais inflamaveis junto do produto durante o
seu funcionamento.

Evite a exposicdo ocular directa a fonte de luz quando o produto esta ligado.

N4o toque no corpo do produto durante o funcionamento do produto porque o
corpo pode estar muito quente.

O produto néo se destina a instalacdo permanente.

O produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! Esta classificado a I1P20.
Néo exponha o produto a chuva nem humidade.

N4o bloqueie as ranhuras de ventilacéo no corpo do produto.

Instale o produto num local com ventilagéo adequada, a pelo menos

50 cm (20 pol.) entre o produto e as superficies adjacentes.

N4o utilize este produto a uma temperatura ambiente maxima maior do que

40 °C (104 °F).

Certifique-se de que a tensdo da fonte de alimentacéo utilizada para este produto
esta no intervalo indicado no autocolante ou no painel posterior do produto.
Nunca ligue o produto a um regulador da intensidade da luz nem a um reéstato.
Substitua o fusivel do produto apenas por outro fusivel do mesmo tipo e
classificagao.

Nunca transporte o produto segurando no cabo de alimentacéo ou em qualquer
peca movel.

Apenas utilize o manipulo para transportar este produto.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo do produto
imediatamente.

Nunca abra ou repare o produto. As reparacoes efectuadas por pessoas sem
conhecimentos podem provocar avarias ou um funcionamento incorrecto.
Contacte o centro de assisténcia técnica mais préximo autorizado se o produto
funcionar incorrectamente.
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Contacto

Contetdo

Para
Comecar

Descricao

Descrigéo
Geral

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto com o seu
distribuidor registado para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Fora dos
E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, utilize as informagdes em Contact Us
(contacte-nos) no final deste GRR.

Freedom™ Par Quad-4 - Cartdo de Garantia
Cabo de Alimentagdo - Guia de Referéncia Réapida
IRC-6

Desembale cuidadosamente o produto e verifique se todas as partes estdo no interior da
embalagem e se estdo em bom estado.

Se a caixa ou qualquer parte do conteido parecer estar danificada devido ao transporte
ou apresentar sinais de desalinhamento, guarde todos os elementos de
acondicionamento e apresente uma reclamacéo junto da transportadora. N&o notifique a
CHAUVET®. A ndo comunicagdo imediata dos danos ou a ndo inspecc¢do de todo o
acondicionamento pode invalidar a reclamag&o.

Relativamente a outros problemas, tais como componentes ou pegas em falta, danos ndo
relacionados com o transporte ou danos ocultos, apresente uma reclamagéo junto da
CHAUVET® no espaco de 7 dias ap6s a entrega. Para obter informagdes sobre como
contactar a CHAUVET®, consulte a sec¢do Contact us (contacte-nos) deste GRR.

O Freedom™ Par Quad-4 é um LED com quatro cores alimentado a bateria sem fios.
Pode ser utilizado como uma luz superior no piso ou suspensa acima. Tem um design
compacto para que trabalhe com TRUSST® e um estribo lateral ajustavel para
colocagdo mais fécil no piso. Os LEDs RGBA permitem uma mistura infinita de cores.
O receptor e transmissor D-Fi sem fios integrados permitem o controlo
principal/secundario sem fios de até 32 Freedom™ Par Quad-4s. O Freedom™ Par
Quad-4 pode ser também controlado por um controlador compativel com D-Fi™, com a
aplicagéo FlareCON™ Air da CHAUVET® ou o controlo remoto IRC-6.

Estribo
Interruptor para Lateral Sensor
Ligar/Desligar Infravermelhos
Entrad Saida Pega de Protecgio
ntrada Transporte
DMX P Contra a

Luminosidade

A [
[

o
o

© coooo

©0o0c00

Sup. Fusiveis

Indicadores LED

; Saida Alim. Bot3
Entrada Alim. otdo para
Sincronizar/Apagar de Carga da
D-Fi™ AUTO Bateria
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Alimentacdo CA Este produto possui uma fonte de alimentagéo de intervalo automético que pode
funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VVCA, 50/60 Hz.

Interligac&o de para saber qual o nimero méaximo de produtos Freedom™ Par Quad-4 que podera
Alimentacdo interligar em cada tensdo, consulte o Manual do Utilizador ou o autocolante no produto.

Substituigdo do 1. Desligue o produto da alimentacdo.
Fusivel 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabeca chata na ranhura do
suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranga do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de seguranca e
substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificacéo.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentagao.

Ali mentagao por O Freedom™ Par Quad-4 estd equipado com uma bateria de litio recarregavel para
Bateria um funcionamento sem cabos.

Carregar a Bateria A bateria carrega sempre que o produto esta ligado a uma fonte de alimentago.
Sempre que o produto estiver ligado e ndo estiver em funcionamento, certifique-se
de que o interruptor Ligado/Desligado esta na posi¢do Desligado.

Para uma vida til ideal da bateria, carregue a bateria do Freedom™ Par
Quad-4 24 horas antes da utilizacdo inicial.

Indicador de Carga Os indicadores de carga da bateria sdo 4 LEDs verdes pequenos em ambos o0s
da Bateria lados do botdo™ para <Sincronizar/Apagar D-Fi™ AUTO>. Os indicadores
mostram qual a carga da bateria ainda disponivel. O desenho abaixo fornece uma

chave para ler os indicadores de carga de bateria.

Botdo para
o Sincronizar/Apagar
oo0o0oO
o 0 o 0

./ \

® ® O ® @j® ® O O 0C|l® ®C O O|l® OO0 OO0

100% 75% 50% 25%
Duragao d-a ?tlijr(?gsaoasMcag:?sa DGR R T Tempo de Recarga
Bateria ) (uma cor ligada) P 9
Até 8 horas | Até 20 horas | 6 horas
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IRC-6 (Controlo O Freedom™ Par Quad-4 pode ser operado com o IRC-6 da CHAUVET®. Para
Remoto por obter mais informagdes sobre o IRC-6, transfira o Manual do Utilizador do IRC-6
Infravermelhos) do www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Instalacdo Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranga.

Bragadeira de
Instalagdo
(tal como a bracadeira
CLP-15 da CHAUVET®)

Orificio Roscado de
Instalagdo
Tamanho M12

Diagrama de
Instalagéo

Cabo de Seguranca
(tal como o cabo CH-05
da CHAUVET®)

Interligacdo DMX O Freedom™ Par Quad-4 funciona com um controlador DMX. As informagdes
sobre a configuragdo do Freedom™ Par Quad-4 para funcionamento com DMX
estdo presentes no manual do utilizador, que esta disponivel a partir do site Web
da CHAUVET®  www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/. ~ As
informagdes sobre 0 DMX estdo presentes no CHAUVET® DMX Primer, que
esta disponivel no site Web da CHAUVET® www.chauvetlighting.com/download)/.

Endereco Inicial para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o enderego
DMX mais elevado recomendado é 503.

Ligagé&o Principal/ 0 Freedom™ Par Quad-4 funciona em modo principal/secundario utilizando D-Fi

Secundaria sem fios. As informagdes sobre a configuragdo Freedom™ Par Quad-4 para

funcionamento principal/secundério estdo presentes no manual do utilizador, que

estd  disponivel a partir do site Web da CHAUVET®
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.
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Descricdo do
Painel de
Controlo

Opcdes de Menu

Botéao Funcéo
Circula nas fun¢des do menu principal ou sai de um menu
<MENU> L < P p
secundario
<Up> Descola-se para cima numa lista ou aumenta o valor numérico de
uma definicéo
Descola-se para baixo numa lista ou diminui o valor numérico de
<DOWN> -se p
uma definicéo
<ENTER> |Introduz num Menu ou define o valor exibido actualmente

o © O ©

77 AN

<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>

Funcéo Principal Niveis de Programacéao Descricédo
Personalizagéo € 4-CH Selecciona a personalizagéo e valor inicial
Endere¢camento Inicial 6-CH d 1-d512 DMX
DMX 10CH
Cores Estéticas C-- C 1-C 15 |Selecciona 1 de 15 cores estaticas
Programas Automaticos P-- P 1-P 4 |Selecciona 1 de 4 programas autométicos
Velocidade do S- S 1-S100 Define a velqm_dade do programa automatico
Programa (lento para rapido)
Activacdo de Som Snd Selecciona 0 modo de activacéo de som
Sensibilidade Sonora SenS u 0-ul00 |Defina a sensibilidade sonora
r 0-r255 |Vermelho (0-100%)
Mistura Personalizada Un b 0-b255 |Verde (0-100%)
de Cores g 0-g255 |Azul (0-100%)
A 0-A255 |Ambar (0-100%)
OFF Defi d lador da i idad
efine a curva do regulador da intensidade
mt;fs@’i‘é;addé’;giuz dIM dML |42 uz: dIMA (rapido) a dIM3 (lento), ou
diM2__ | 5FF (desligado)
diM3
On . ' .
Infravermelhos SET off Liga ou desliga os infravermelhos
Selecgdo automatica da frequéncia de
drAS drAU recepcao (para utilizacédo de DMX)
drCH dr 1-dr16 Selecga‘o‘ maPuaI da frequéncia de recepcao
. (para utilizagdo de DMX)
D-Fi 2.4 Ghz™ S-tr p yo —
dtAS dtAU Selecgdo automatica da frequéncia de
transmissdo (para utilizagdo de DMX)
Selecgdo manual da frequéncia de
dtCH dt 1-d16 transmisséo (para utilizacdo de DMX)
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Valores DMX

4 Canais Canal |Funcéo Valor |Percentagem/Definicéo
1 Vermelho 0006255 |0 a 100%
2 Verde 0006255 |0 a 100%
3 Azul 0006255 |0 a 100%
4 Ambar 0006255 |0 a 100%

6 Canais Canal |Funcéo Valor |Percentagem/Definicéo
1 Regulador da . o

Intensidade da Luz | 200©255|02100%
2 Vermelho 0006255 |0 a 100%
3 Verde 0006255 |0 a 100%
4 Azul 0006255 |0 a 100%
5 Ambar 0005255 |0 a 100%
. . ~ | 0006010 | Sem fungcéo

6 Sinal de Validagdo 0116255 | Sinal de validagao lento para rapido
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Valores DMX (cont.)

10 Canais _ Canal

Funcéo

Valor

Percentagem/Defini¢ao

1

Regulador da
Intensidade da Luz

0006255

0 a 100%

Vermelho

00056255

0 a 100%

Verde

00056255

0 a 100%

Azul

0006255

0 a 100%

albdlwiN

Ambar

0006255

0 a 100%

Cor Manual e
Temperatura da
Cor

00056010
0116030
0316050
0516070
0716090
0916110
1116130
1316150
1516170
1716200
2016205
2066210
2116215
2166220
2216225
2266230
2316235
2366240
2416245
2466250
2516255

Sem funcéo
R: 100% G: 0-100%,
R: 100%-0 G: 100%,
R:0 G: 100%
R:0 G: 100%-0
R: 0-100% G:0

R G

R G

R

B:0

B:0

B: 0-100%

B: 100%

B: 100%

1 100% 10 B: 100%-0
1 100% :0-100%  B: 0-100%
1 100%-0 G:100%-0  B: 100%

R:100% G:100% B:100% A: 100%

Temperatura de cor 1

Temperatura de cor 2

Temperatura de cor 3

Temperatura de cor 4

Temperatura de cor 5

Temperatura de cor 6

Temperatura de cor 7

Temperatura de cor 8

Temperatura de cor 9

Temperatura de cor 10

Temperatura de cor 11

Sinal de Validacéo

0005010
0116255

Sem funcao
Sinal de validag&o lento para rapido

Automatico/
Programas de Som

00056010
01156060
0616120
1216180
1816240
2416255

Sem funcao

Programa automatico 1
Programa automatico 2
Programa automatico 3
Programa automatico 4
Modo de activagdo de som

Velocidade
Automatica

0006255

Velocidade lenta para répida

10

Modo Dim

00056051

0526101

1026152

1536203

2046255

Velocidade do regulador de intensidade
predefinida do visor do menu

Modo da velocidade do regulador de
intensidade desligado

Modo da velocidade do regulador de
intensidade 1 (velocidade rapida)

Modo da velocidade do regulador de
intensidade 2 (velocidade média)

Modo da velocidade do regulador de
intensidade 3 (velocidade lenta)
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Informazioni
sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita

Note di
Sicurezza

AN\

La Guida Rapida di Freedom™ Par Quad-4 contiene informazioni di base sul
prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
informazioni, fare riferimento al Manuale Utente disponibile sul sito Web
CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preavviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio, I'uso
e la manutenzione.

Per evitare il rischio di folgorazione, collegare sempre ad un circuito dotato
di messa a terra.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare I'unita
dell'alimentazione elettrica.

Non scollegare mai l'unita dall'alimentazione elettrica tirando o strattonando
il cavo.

Quando si monta l'unita in alto, assicurarsi che il supporto sia in grado di
sorreggerne il peso ed utilizzare sempre un cavo di sicurezza.

Assicurarsi che non vi sia materiale infiammabile vicino all'unita durante il
funzionamento.

Quando l'unita & in funzione, evitare I'esposizione diretta degli occhi alla
sorgente luminosa.

Non toccare il contenitore dell'unita durante il funzionamento perché
potrebbe essere molto caldo.

L'apparecchiatura non € progettata per installazione permanente.

L'unita deve essere utilizzata soltanto in interni! Questo prodotto e
classificato IP20.

Non esporre I’unita alla pioggia o all'umidita.

Non bloccare le aperture di ventilazione del contenitore.

Montare l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20") da
qualsiasi superficie.

Non utilizzare l'unita in ambienti con temperatura superiore a 40 °C (104 °F).
Accertarsi che la tensione di alimentazione della presa elettrica cui si collega
I'apparecchiatura si trovi entro il campo specificato sull'etichetta o sul
pannello posteriore.

Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

Sostituire il fusibile solo con un altro dello stesso tipo e classe.

Non trasportare mai l'unita tenendola dal cavo di alimentazione o qualsiasi
parte mobile.

Per trasportare I'unita, utilizzare solo le maniglie.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
I'utilizzo.

Non aprire o tentare di riparare I'unita. Interventi eseguiti da personale non
specializzato possono causare danni o malfunzionamenti.

In caso di problemi, contattare il pitl vicino centro autorizzato di assistenza
tecnica.
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Contatti

Che Cosa e
Incluso

Per Iniziare

Descrizione

Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti, Regno
Unito, Irlanda o Messico contattare il distributore locale. In Stati Uniti, Regno
Unito, Irlanda o Messico, fare riferimento alle informazioni riportate in Contact Us
(contatti) in fondo alla presente Guida Rapida.

Freedom™ Par Quad-4 - Scheda di Garanzia
Cavo di Alimentazione - Guida Rapida
IRC-6

Disimballare con attenzione l'unita, accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti e
che questi siano integri.

Se l'imballo o i materiali al suo interno appaiono danneggiati o in cattive
condizioni, notificarlo immediatamente al trasportatore, non a CHAUVET®. La
mancata tempestiva segnalazione al trasportatore, o la mancata disponibilita di
tutti i colli da ispezionare, possono invalidare la richiesta di indennizzo in
garanzia.

Per altri problemi quali componenti o parti mancanti, danni non correlati al
trasporto o danni occulti, presentare reclamo a CHAUVET® entro sette (7) giorni
dal ricevimento della merce. Per informazioni su come contattare CHAUVET®,
fare riferimento alla sezione Contact Us (contatti) di questa Guida Rapida.

Freedom™ Par Quad-4 & un proiettore PAR a LED quad-color a batteria
wireless. Pud essere utilizzato per illuminazione dal basso verso lalto
(montaggio a pavimento) o dall'alto verso il basso (montaggio sospeso).
Disegno compatto, utilizzabile sia con TRUSST® che con un cavalletto
regolabile per posizionamento a pavimento. | LED RGBA consentono
un mixaggio di colori illimitato. 1l ricetrasmettitore D-Fi™ wireless
integrato consente il controllo Master/Slave di max. 32 apparecchiature
Freedom™ Par Quad-4. Freedom™ Par Quad-4 pud anche essere controllato
tramite un telecomando compatibile D-Fi™, I'app CHAUVET® FlareCON™ Air
oppure il telecomando IRC-6.
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Interruttore Cavalletto Sensore a Infrarossi

On/off Maniglie da
Uscita Trasporto
DMX

Schermo

Ingresso Antiabbagliamento

DMX

\

del

Vista d'Insieme 5583 2358
oooco 4 22 oooo
i (I ° I]O[I
oA Ao
Portafusible Microfono Indicatori a LED
Display per Stato Batteria
Ingresso Uscita Pulsante
Alimentazione  Alimentazione Sync/Clear

Automatico D-Fi™

Alimentazione Questa apparecchiatura & dotata di alimentatore a commutazione automatica con
CA tensione in ingresso di 100~240 V CA - 50/60 Hz.

Collegamento Pper il numero massimo di apparecchiature che & possibile collegare su ciascuna
presa elettrica fare riferimento a Manuale Utente o alle note riportate sull'etichetta
apposta sul prodotto.

Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.
Eusibile 2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura dell'alloggiamento
del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del cappellotto
di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.

Alimentazione a Freedom™ Par Quad-4 viene fornito con una batteria ricaricabile al Litio per il
Batteria funzionamento senza cavo.

Ricarica della La batteria si ricarica ogniqualvolta I'unita viene collegata ad una presa di
Batteria corrente. Se l'unita & collegata alla presa elettrica e non funziona, assicurarsi che
I'interruttore On/Off sia in posizione Off.

Per una durata ottimale, caricare la batteria 24 ore prima dell'utilizzo
iniziale.
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Indicatore di Carica Gli indicatori di carica sono i 4 piccoli LED Verdi posti su entrambi i lati del
della Batteria pulsante <Sync/Clear Automatico D-Fi™>. Gli indicatori mostrano la durata
residua della batteria. Lo schema riportato di seguito fornisce la chiave di lettura

degli indicatori di carica della batteria.

Pulsante Sync/Clear
Automatico D-Fi™

mnyd

“ 7 N\

® ® 0O ® @|j®e 0O e O)®e® OO0 O|®0 O O0O0

100% 75% 50% 25%

. Tempo di Tempo Massimo di T?:mpo. Massm;) o
Funzionamento Funzionamento CliPATSIET e,

. o . N (con un solo colore
della Batteria  (tutti i colori accesi): acceso):

Fino a 8 ore | Fino a 20 ore | 6 ore

Tempo di Ricarica:

IRC-6 Freedom™ Par Quad-4 & compatibile con il telecomando a infrarossi IRC-6 di
(Telecomando a CHAUVET®. Per maggiori informazioni sul IRC-6, o per scaricamne le relative
Infrarossi) istruzioni, visitare il sito www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Montaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetto di

Montaggio
/ (CLP-15 di CHAUVET®)

Foro di Montaggio
Filettato
M12

Schema
di Montaggio

Cavo di Sicurezza
(utilizzare con CH-05
di CHAUVET®)
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Collegamento
DMX

Indirizzo Iniziale

Collegamento
Master/Slave

Descrizione del
Pannello di
Controllo

Freedom™ Par Quad-4 funziona con un controller DMX. Per le informazioni
sulla configurazione di Freedom™ Par Quad-4 per funzionamento DMX, fare
riferimento al Manuale Utente disponibile sul sito Web CHAUVET®
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/. Per informazioni sul DMX,
fare riferimento a DMX Primer disponibile sul sito Web CHAUVET®
www.chauvetlighting.com/download/.

Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
l'indirizzo maggiormente raccomandato € 503.

Freedom™ Par Quad-4 funziona in modalita Master/Slave utilizzando il
telecomando D-Fi™. Per informazioni sulla configurazione di Freedom™ Par
Quad-4 per funzionamento Master/Slave, fare riferimento al Manuale Utente
disponibile sul sito Web CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-
literature/.

Pulsante Funzione

<MENU> Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente

<UP> Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
<DOWN> Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
<ENTER> Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il

valore selezionato nella funzione selezionata

O O O O

7 NN

<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>
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Opzioni del Menu

Funzioni principali Livelli di programmazione Descrizione
. 4-CH ) . :
Caratterlstlche_DM_X e 6-CH d 1-d512 _Sgl_ezmna la caratteristica DMX e il valore
Indirizzamento iniziale iniziale DMX
10CH
Colori statici C-- C 1-C 15 [Seleziona 1 dei 15 colori statici
Programmi automatici P-- P1-P 4 Seleziona 1 dei 4 programmi automatici
Velocita programma S-. S 1-S100 Imposta la velocita del programma automatico
(da lento a veloce)
Attivazione Sonora Snd Seleziona la modalita Attivazione sonora
Sensibilita sonora sens u 0-u100 Lmlpooosta il valore della sensibilita sonora tra 1
r 0-r255 Rosso (0-100%)
Mixaggio colore U b 0-b255 |Verde (0-100%)
personalizzato g 0-g255 |Blu (0-100%)
A 0-A255 |Ambra (0-100%)
OFF
Di diM diM1 Imposta la curva dimmer: da dIM1 (veloce) a
immer diM2 dIM3 (lenta) oppure OFF (spento)
dIM3
. On R )
Infrarossi SET off Attiva/disattiva infrarossi
Selezione automatica della frequenza in
drAS drAU ricezione (per utilizzo DMX)
drCH dr 1-dr16 S_ele;lone manu_a_le della frequenza in
. ricezione (per utilizzo DMX)
2.4Ghz D-Fi™ S-tr - - -
dtAS dtAU Selezione automatica della frequenza di
trasmissione (per utilizzo DMX)
Selezione manuale della frequenza di
dtCH dt 1-dr16 trasmissione (per utilizzo DMX)
Valori DMX
4-CH Canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 0006255 |0 a 100%
2 Verde 00056255 |0 a 100%
3 Blu 0006255 |0 a 100%
4 Ambra 0006255 |0 a 100%
6-CH Canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Dimmer 0006255 |0 a 100%
2 Rosso 0006255 |0 a 100%
3 Verde 0006255 |0 a 100%
4 Blu 0006255 |0 a 100%
5 Ambra 0006255 |0 a 100%
6 Stroboscopio 0006010 | Nessuna funzione

0116255

Stroboscopio da lento a veloce
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Valori DMX (continua)

10-CH Canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione

1 Dimmer 0006255 |0 a 100%

2 Rosso 0006255 |0 a 100%

3 Verde 0006255 |0 a 100%

4 Blu 0006255 |0 a 100%

5 Ambra 0006255 |0 a 100%
0006010 | Nessuna funzione
0116030 |R: 100% G: 0-100%, B:0
0316050 |R: 100%-0 G: 100%, B: 0
0516070 |R: 0 G: 100% B: 0-100%
0716090 |R: 0 G:100%-0  B: 100%
0916110 |R: 0-100% G:0 B: 100%
1116130|R: 100% G:0 B: 100%-0
1316150|R: 100% G: 0-100%  B: 0-100%
1516170 |R: 100%—-0 G:100%-0  B: 100%

Colore Manuale e |1716200|R: 100% G:100% B: 100% A: 100%

Colore
Temperatura

2016205
2066210
2116215
2166220
2216225
2266230
2316235
2366240
2416245
2466250
2516255

Temperatura colore 1
Temperatura colore 2
Temperatura colore 3
Temperatura colore 4
Temperatura colore 5
Temperatura colore 6
Temperatura colore 7
Temperatura colore 8
Temperatura colore 9
Temperatura colore 10
Temperatura colore 11

Stroboscopio

00056010
0116255

Nessuna funzione
Stroboscopio da lento a veloce

Auto/
Programmi ad
Attivazione Sonora

00056010
01156060
0616120
1216180
1816240
2416255

Nessuna funzione

Programma automatico 1

Programma automatico 2

Programma automatico 3

Programma automatico 4

Modalita Sound-Active (attivazione sonora)

Velocita
Automatica

0006255

Velocita da lenta a veloce

10

Modalita Dim

00056051

0526101
1026152
1536203
2046255

Velocita dimmer pre-impostata da menu a
display

Modalita velocita dimmer disattivata
Modalita velocita dimmer 1 (veloce)
Modalita velocita dimmer 2 (media)
Modalita velocita dimmer 3 (lenta)
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Informacje
dotyczace
instrukcji

Oswiadczenie

Informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

& :

Instrukcja obstugi produktu Freedom™ Par Quad-4 (QRG) zawiera podstawowe
informacje takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci DMX. Wigcej szczegotowych
informacji mozna uzyska¢ w pelnej instrukcji obstugi znajdujacej si¢ na stronie firmy
CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG) podlegaja zmianie
bez powiadomienia.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa zawieraja wazne informacje zwigzane z instalacja,
uzytkowaniem oraz konserwacja.

Zawsze nalezy podiacza¢ produkt do sieci z uziemieniem, aby uniknaé ryzyka
porazenia pradem.

Nalezy upewni¢ si¢, czy kabel zasilajacy nie jest zagicty lub uszkodzony.

Zawsze nalezy odlaczyc¢ zasilanie przed przystapieniem do czyszczenia lub wymiany
bezpiecznika.

Nigdy nie mozna wylaczaé urzadzenia poprzez wyciagnigcie przewodu z gniazdka.
W przypadku montazu urzadzenia u gory, nalezy zawsze upewni¢ si¢, ze konstrukcja
wytrzyma wage urzadzenia oraz zawsze nalezy zabezpieczy¢ produkt przy
wykorzystaniu linki zabezpieczajacej.

Nalezy upewni¢ si¢, ze w poblizu pracujacego urzadzenia nie znajduja si¢ zadne
tatwopalne materiaty.

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu oczu ze zrodtem Swiatta w czasie pracy
urzadzenia.

Nie nalezy dotykac¢ obudowy urzadzenia w czasie jego pracy, poniewaz moze by¢
bardzo goraca.

Produkt nie jest przeznaczony do instalowania na state.

Produkt moze by¢ uzywany jedynie w pomieszczeniach! Stopien ochrony urzadzenia
wynosi IP20.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na deszcz oraz narazac na zawilgocenie.

Nie nalezy zakrywa¢ wlotow powietrza na obudowie urzadzenia.

Produkt nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach posiadajacych odpowiednia
wentylacje. Nalezy rowniez zapewni¢ przestrzen wynoszaca 50 cm pomigdzy
urzadzaniem, a przylegtymi do niego powierzchniami.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza niz 40 °C.
Nalezy upewni¢ sie, ze napigcie zrodta pradu, do ktérego zamierzamy podtaczy¢
produkt, miesci si¢ w zakresie okreslonym na naklejce znajdujacej si¢ z tylu
urzadzenia.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ urzadzenia do $ciemniacza lub potencjometru.
Przepalony bezpiecznik nalezy wymieni¢ wylacznie na bezpiecznik takiego samego
typu oraz o takim samym napigciu.

Nigdy nie nalezy przenosi¢ urzadzenia trzymajac je za przewdd lub inne ruchome
czesci.

W przypadku przenoszenia urzadzenia nalezy korzysta¢ z uchwytu.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga nalezy natychmiast zaprzestac jego
dalszego uzytkowania.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ urzadzenia. Naprawy przeprowadzone przez
nieprzeszkolone osoby moga doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub jego
nieprawidlowego dziatania.

W przypadku stwierdzenia nieprawidlowego dziatania, nalezy skontaktowac si¢
miejscowym autoryzowanym centrum pomaocy.
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Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Wielka Brytanig oraz Meksykiem w celu uzyskania

Co Wchodzi w
Skiad
Zestawu

Przed
montazem

Opis

pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem na terenie danego
kraju. Poza Stanami Zjednoczonymi, Wielka Brytanig oraz Meksykiem prosz¢ zapoznaé
si¢ z informacjami znajdujacymi si¢ w sekcji Contact Us (kontakt z nami) na koncu
niniejszej instrukcji.

Freedom™ Par Quad-4 © Kartagwarancyjna
Przewdd zasilajgcy - Praktyczny przewodnik
IRC-6

Ostroznie rozpakowa¢ produkt i sprawdzi¢, czy wszystkie cze$ci znajduja si¢ w
opakowaniu, oraz ze s3 w dobrym stanie.

Jezeli opakowanie lub jego zawartos$¢ nosi $lady uszkodzen wynikajacych z transportu, to
prosz¢ zachowaé opakowanie oraz natychmiast ztozy¢ reklamacje u przewoznika. Nie
nalezy powiadamia¢ o tym fakcie firmy CHAUVET®. Brak natychmiastowego
zgloszenia uszkodzen przewoznikowi lub brak opakowania moze skutkowac
uniewaznieniem reklamacji.

W pozostatych kwestiach, takich jak brakujace czgsci lub komponenty, uszkodzenia
niezwigzane z transportem lub uszkodzenia ukryte, nalezy zlozy¢ reklamacj¢ w firmie
CHAUVET® w ciagu 7 dni od dostawy. W celu uzyskania informacji kontaktowych do
firmy CHAUVET®, prosz¢ przejs¢ do sekcji Contact Us (kontakt z nami) w niniejszej
instrukcji.

Urzadzenie Freedom™ Par Quad-4 jest bezprzewodowa lampa typu par, wykonang w
technologii czterokolorowych diod LED oraz zasilang akumulatorowo. Produkt moze by¢
wykorzystany jako zrodlo oswietlenia ustawione na podlodze oraz podwieszone nad
glowami. Urzadzenie charakteryzuje si¢ kompaktowa budowa, wigc idealnie mozna je
wkomponowaé w kratownice TRUSST®, a dodatkowo posiada satatyw, ktory pozwala
na niezwykle latwe ustawienia na podlodze. Diody LED RGBA pozwalaja na
nieskonczone mozliwo$ci mieszania barw. Wbudowany bezprzewodowy nadajnik i
odbiornik D-Fi™ pozwala na bezprzewodowe sterowanie w trybie Master/Slave nawet 32
urzadzeniami Freedom™ Par Quad-4. Freedom™ Par Quad-4 moze by¢ rowniez
sterowany innym kompatybilnym z D-Fi™ kontrolerem, aplikacja FlareCON™ Air firmy
CHAUVET® lub pilotem IRC-6.
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Czujnik
Wiacznik Statyw podczerwieni

Wejscie Wyjscie Uchwyt
DMX DMX
\ =

Ostona
przeciwodplaskowa

Ogolny opis | 2222 3288
Produktu i 3 =
=0l 35 o0 | ==
BN A
o — 4o,

Obudowa Mikrofon

Bezpiecznika Wyswietlacz Kontrolek LED
Wejscie

Zasilania Wyjscie Przycisk D-Fim  informujacych o

Zasilania AUTO Sync/Clear ~ Mafadowaniu
akumulatora
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przelgczanie zakresu zasilania, ktore pozwala na dziatanie
produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Podtaczenie
Produktéw

Wymiana
Bezpiecznika

Akumulator

tadowanie
akumulatora

Przy podiaczaniu maksymalnej liczby urzadzen Freedom™ Par Quad-4, ktore mozna ze
soba potaczy¢ do konkretnego napigcia, nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obshugi lub
treScig nalepki na produkcie instrukcja obstugi.

1.
2.
3.
4

5.

Odtaczy¢ produkt od zasilania.

Wrhozy¢ koncowke srubokreta z ptaska koncowka do otworu zacisku bezpiecznika.
Wyja¢ pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i wymieni¢
na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i wartosci.

Wrtozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Freedom™ Par Quad-4 wyposazony jest w litowy akumulator, ktory zapewnia pracg
urzadzenia bez uzycia przewodow.

Ladowanie akumulatora nastgpuje zawsze, gdy produkt podiaczony jest do zrodia
zasilania. Jezeli urzadzenie jest podiaczone do zZrddta zasilania i nie jest uruchomione, to
nalezy upewni¢ sig, ze przetacznik On/Off znajduje si¢ w pozycji Off.

W celu uzyskania optymalnego okresu uzywania akumulatora nalezy przystapi¢ do
ladowania urzadzenia Freedom™ Par Quad-4 na 24 godziny przed jego uzyciem.

46



Freedom™ Par Quad-4 QRG PL

Wskaznik 4 diody LED, ktore informuja o stopniu zuzycia akumulatora znajduja si¢ po obu stronach

zuzycia przycisku <D-Fi™ AUTO Sync/Clear>. Wskazniki informujg, na ile wystarczy jeszcze

akumulatora akumulator. Ponizszy rysunek pokazuje, jak nalezy odczytywa¢ wskaznik zuzycia
akumulatora.

Przycisk D-Fi™ AUTO

o Sync/Clear
Uo(_} /
0O0O0O0

Y N\

@ ®© O ® | @ O @ Ole O Oj®@ O O O O

100% 75% 50% 25%
Maksymalny Maksymalny czas dziatania Maksymalny czas dziatania Czas
czas dziatania: (wszystkie kolory wigczone): (wlaczony pojedynczy kolor): tadowania
Do 8 godzin | Do 20 godzin | 6 godzin

IRC-6 (P”Ot Na Urzadzenie Freedom™ Par Quad-4 mozna obslugiwa¢ za pomoca pilota IRC-6 firmy

podczerwieﬁ) CHAUVET®. Wigcej szczegolowych informacji dotyczacych pilota IRC-6 mozna
uzyska¢ w pelnej instrukcji obstugi IRC-6 znajdujacej si¢ na stronie
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapoznaé si¢ ze wskazéwkami bezpieczenstwa.

Montaz

Potaczenie DMX

Adres
poczatkowy

Polaczenie
Master/Slave

Opis panelu
sterowania

Gwintowany otwor
montazowy
Rozmiar M12

Zacisk do montazu

'. (na przyktad CLP-15

firmy CHAUVET®)

Linka zabezpieczajaca
(moze by¢ uzyta z CH-05
firmy CHAUVET®)

Urzadzenie Freedom™ Par Quad-4 wspolpracuje z kontrolerem DMX. Informacje
dotyczace konfiguracji urzadzenia Freedom™ Par Quad-4 w trybie DMX znajduja si¢ na
stronie internetowej firmy CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-
literature/. Informacje dotyczace trybu DMX zawarte sa dokumencie CHAUVET® DMX
Primer 1 dostgpne sa na stronie internetowej firmy CHAUVET®
www.chauvetlighting.com/download/.

W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanatéw w kazdym trybie DMX
najbardziej zalecanym adresem DMX jest 503.

Freedom™ Par Quad-4 pracuje w trybie Master/Slave przy wykorzystaniu
bezprzewodowego urzadzenia D-Fi™. Informacje dotyczace konfiguracji urzadzenia
Freedom™ Par Quad-4 w trybie Master/Slave znajduja si¢ na stronie internetowej firmy
CHAUVET® www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Przycisk Funkcja

<MENU> Przechodzenie przez funkcje gtéwnego menu lub wyjscie z podmenu
<UP> Przejéci(_a w gore po liscie menu lub zwiekszenie warto$ci numerycznej
w ustawieniach
<DOWN> Przejécig w gore po liscie menu lub zmniejszenie warto$ci numerycznej
w ustawieniach
<ENTER> Wejscie do Menu lub wybdr aktualnie wyswietlanej wartosci

O O O O

77 NN

<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>
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Opcje Menu
Gtéwna Funkcja Poziomy Programowania |Opis
® eri?)?]ta?l‘i':i)gls()a BT\:IC))(“:N az g_g: d 1-d512 \|,3V|\¥|k))(ér zestaw()V\{ !(ana{éw (personalities)
adres poczatkowy 10CH oraz warto$¢ poczatkowg DMX
Kolory statyczne C-- C 1-C15 Wybér koloréw statycznych od 1 do 15
Programy automatyczne P-- P 1-P 4 Wybér programu automatycznego od 1 do 4
Predkosé programéw s- S 1SI00 | yorhyeh (od wolnego do szybkiego)
Reakcja na dzwiek Snd Wybér trybu automatycznego
Czutos¢ reakceji na dzwigk SenS u 0-u100 Ustawienie czutosci
r 0-r255 Czerwony (0-100%)
—| i ) 0,
Indywidualne mieszanie barw U-- g 8_3;:2 illieell(a)ir;iliio(ol—oloogc)%;)
A 0-A255 Bursztynowy (0-100%)
OFF
] ML Ustawienie krzywej sciemniania dIM1
Sciemniacz (dimmer) diM M2 (szylbki) do.dIMS (wolny), lub OFF
FTVE (wytaczenie)
Podczerwien SET on Wigcza lub wytgcza podczerwien
Off (wytgczenie)
Automatyczny wybor czestotliwosci
drAS drAU odbierania
(w przypadku korzystania z DMX)
. o] _araaris e e
2.4 Ghz D-Fi™ S-tr — ———
Automatyczny wybor czestotliwosci
dtAS dtAU nadawania
(w przypadku korzystania z DMX)
o anaaue |ReCm e st Sosevania v
Wartosci DMX
4-CH Kanat |Funkcja Wartos¢ | Procent/Ustawienia
1 Czerwony 00062550 do 100%
2 Zielony 0006255 |0 do 100%
3 Niebieski 0006255 |0 do 100%
4 Bursztynowy 0006255 |0 do 100%
6-CH Kanat |Funkcja Wartos¢ | Procent/Ustawienia
1 Sciemniacz 0005255 |0 do 100%
2 Czerwony 0006255 |0 do 100%
3 Zielony 0006255 |0 do 100%
4 Niebieski 00056255 |0 do 100%
5 Bursztynowy 0006255 |0 do 100%
. 5 Brak funkcji
6 Strobowanie gggzgég Strobowanjie (od wolnego do szybkiego)
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Wartosci DMX (kont.)

10-CH Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienia

1 Sciemniacz 0006255 |0 do 100%

2 Czerwony 0006255 |0 do 100%

3 Zielony 0005255 |0 do 100%

4 Niebieski 0005255 |0 do 100%

5 Bursztynowy 0006255 |0 do 100%
0006010 | Brak funkcji
0116030 |R: 100% G: 0-100%, B:0
0316050 |R: 100%-0 G: 100%, B: 0
0516070 |R: 0 G: 100% B: 0-100%
0716090 |R: O G:100%-0  B: 100%
0916110 |R: 0-100% G:0 B: 100%
1116130 |R: 100% G:0 B: 100%-0
1316150 | R: 100% G: 0-100%  B: 0-100%
1516170 |R: 100%—-0 G:100%-0  B: 100%

Kolory 1716200 |R: 100% G: 100% B:100% A:100%
6 niestandardowe 2016205 | Ciepto koloréw 1

oraz ciepto koloréw | 20656210 | Ciepto koloréw 2
2116215 |Ciepto koloréw 3
2166220 | Ciepto koloréw 4
2216225 |Ciepto koloréw 5
2266230 | Ciepto koloréw 6
2316235 | Ciepto koloréw 7
2366240 | Ciepto koloréw 8
2416245 | Ciepto koloréw 9
2466250 | Ciepto koloréw 10
2516255 | Ciepto kolorow 11

0005010 |Brak funkcji

7 |Strobowanie 0116255 | Strobowanie (od wolnego do szybkiego)
00056010 |Brak funkcji
Auto 0116060 | Program automatyczny 1
8 Programy 0616120 | Program automatyczny 2
Automatyczne 1216180 | Program automatyczny 3
1816240 | Program automatyczny 4
2416255 | Tryb reakcji na dzwigk
Auto Speed
9 (predkosé 0006255 | Szybkos¢, od wolnego do szybkiego
automatyczna)

0006051 | Wstepne ustawienie szybkosci Sciemniacza
zgodnie z wartosciami z menu na wyswietlaczu
0526101 | Tryb predkosci sciemniacza wylgczony
1026152 | Tryb predkosci sciemniacza1 (duza predkos¢)
1536203 | Tryb predkosci Sciemniacza2 (Srednia predkosc)
2046255 | Tryb predkosci sciemniacza3 (mata predkos¢)

10 Tryb sciemniania
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O maHHOM
pykoBoacTBe

OTkas ot
OTBETCTBEHHOCTU

3ameyaHus no
6e3onacHocTH

Kparkoe pykosoacteo (QRG) mo Freedom™ Par Quad-4 conepxur 6a30Byro
uHbOpMaLHIo 00 YCTPOKUCTBE, BKIIOYAsT MOHTAX, ONMIMH MeHIO u 3HadeHus DMX. [l
MOJy4eHHs1 MOAPOOHON MH(OPMAIMU 3arpy3uTe PYKOBOJACTBO IIOJIL30BATENs C calfTa
CHAUVET® 1o ccpuike www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

Wndopmanus u criequpuKaluy, NPUBEICHHBIE B 3TOM PYKOBOJCTBE, MOI'YT MEHSTHCS
0e3 yBeIOMIICHHS.

HaCTOHIIII/Ie 3ameuaHus 1Mo 0€30MacHOCTH COACPIKAT BAXKHYIO MH(bOpMaHHIO O MOHTAXE,
OKCIUTyaTallul U TEXHUIECKOM OGCHy)KI/IBaHPH/I.

- Ioakmrogaiite 3TO YCTPOMCTBO TOJIBKO K 3a36MICHHOMY KOHTYPY, YTO0OBI H30€KaTh
PHCKa MOPAXKECHHS IEKTPUICCKUM TOKOM.

- Ybenuteck, 9TO IPOBOJ IEKTPOIHTAHUS HE IIEPETHYT U HE IIOBPEXKICH.

- Bcerna oTkimoyaiite ycTpolCTBO OT HCTOYHUKA TUTAHUS TIEPEA €r0 OYUCTKON MITH
3aMEHO# TIPEIOXPAHUTEIS.

- Huxorna He OTKIIOYAlTE YCTPOHCTBO OT MCTOYHUKA MATAHUS 33 IIHYP MUTAHUS.

- Ilpu HaArONIOBHOM MOHTaXe yCTPOICTBA yOSANTECh B HAJIMYMH JAOCTATOYHOH
OMOPBI JUISt MAaCChl YCTPOKHCTBA M BCEria (PMKCUPYHTE YCTPOHCTBO C MOMOIIBIO
MPEIOXPAHUTEIFHOTO TPOCa.

- He nomyckaiiTe pa3MeIeHus pAaOM C YCTPOHCTBOM BO BPEMs €ro paboThI
BOCIUIAMEHSIIOLINXCST MATEPHAIIOB.

- He cMoTpuTe Ha HCTOYHHK CBETA, KOTZA YCTPOHCTBO BKIIFOYCHO.

- He npukacaiitech K KOPITyCy yCTpOICTBa BO BPEMsl €r0 pabOThI, TOCKOJIBKY OH
MOXET CHJIbHO HarpeBaThCsl.

- DTO yCTpONCTBO HE MPeIHA3HAYEHO JUIsl CTAI[MOHAPHOIO MOHTAXA.

- JlaHHOE YCTPOMCTBO MPEAHA3HAYEHO TOIBKO I HCIOIb30BAHUS B IOMEIICHUSX !
VYerpoiictBo uMeeT kiace 3amuThl [P20.

- He moxsepraiite ycTpoiCTBO BO3ACHCTBHIO A0/ MJIM BJIAry.

- He momyckaiiTe 3aKyIOpKH BEHTUISIIIHOHHEIX OTBEPCTUH HA KOPITYCE YCTPOHCTBA.

- MoHTax ycTpOHCTBA AOKEH BBIIOIHATHCS TONBKO IIPU HATTMYUK JOCTATOYHOM
BEHTHJIAIUHY Ha paccTosHU He MeHee 20 mroimMoB (50 cM) 0T coceqHux
MIOBEPXHOCTEH.

- He ucnons3yiiTe ycTpoicTBO IPH TEMIIEpaType OKPyXKaromei cpeasl 6oee
104°F (40°C).

- HampspkeHue HCTOYHHKA MUTAHMS, HCIOIB3YEMOTO IS IPOAYKTA, JODKHO
HAXOJUThCS B Uala30He, yKa3aHHOM Ha HaKJeHKe MM 3aJHel MaHeIn yCTpoicTBa.

- Hukorza He noJxio4aiiTe yCTpOUCTBO K PEryIsATOPY APKOCTU UM PEOCTaTy.

- 3aMeHsHTe IPeIOXPAaHUTENb YCTPOHCTBA TOJIBKO Ha APYrOi MPELOXPaHUTENb TOTO
JKE THIIA ¥ HOMHHANA.

- Huxorna He mepememaiite yCTpONHCTBO 3a IIHYpP MUTAHUS WIH APYTYIO IOABIKHYIO
YacTh.

- Jlnd mepeMenieHus 3TOro yCTpOUCTBA MOIb3YHTECh TOIBKO PYYKOM.

- B cmyuae cepresHoro HapymeHus B paboTe ycTpoiicTBa HEMEIICHHO IIPEKPATHTE
€r0 UCIOIb30BAHUE.

- Hu B xoem ciydae He BCKpBIBalTe U HE PEMOHTHPYHTE YCTPOICTBO.
HexBamuduuupoBaHHEI PEMOHT MOXKET IPUBECTH K IIOBPEKICHIUSM MIIH COOSIM
YCTPOWCTBA.

- B cmyuae mapymenuii B pabote 00paTHTECh B OIIIDKAHIINI aBTOPH30BAHHBIHA LIEHTP
TEXHUUYECKOH MOIEPIKKH.
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KoHTakT

Komnnekr
nocTaBKu

Hauano
paboTbl

OnucaHune

3a mpenmenamu CLIA, BenukoOpuranny, Wpnanamun u Mekcuku 1o Bompocam
HOJUICP)KKH WM BO3BpaTa YCTPOWCTBAa oOparnaiiTech K CBOEMY IMCTpHObIoTOpY. B
CIHIA, Bemuxobpurannu, Upmangun u Mekcuke Bocmonb3ylTech uH(oOpManueil B
paszeie Contact Us (Casukutech ¢ Hamu) B KOHIE 3TOTO PYKOBOJCTBA.

Freedom™ Par Quad-4 - TI'apantuiinas kapra
Inyp nuranus - Kparkoe pykoBoacTBO
IRC-6

AKKypaTHO pacnakyire yCTpoicTBO U yOenuTech B HAJIMUMU B YIIAKOBKE BCEX JiETaNeH
Y UX HCIIPAaBHOM COCTOSIHHH.

Ecmu xopoOka win jr00ast 4acTh COACPIKUMOTO MMEET MPH3HAKH MOBPEKICHUI H3-3a
TPaHCHOPTHPOBKH MM HEHA/UICKAIIEro OOpAIIECHHS, COXPAaHHTE BCIO YIIAKOBKY H
HEMEJICHHO IpeIbsABHTE IPETeH3HI0 IepeBo3unKky. YBemomienne CHAUVET® me
Tpebyercs. Eciu o moBpeskaeHnn He COO0MIaeTCs IEPEBO3UHKY Cpasy HOCIIE HOTyICHHUS
WIIM JUIS OCMOTpA HE MPEIOCTABIISETCS BCS YIIAaKOBKA IIEJIMKOM, NPETEH3UsI MOXKET OBITh
OTKJIOHEHA.

Ilo gpyrnmm Bompocam, TakMM Kak OTCYTCTBHE KOMIIOHGHTOB WIIM JIETaleH,
MOBPEX/CHHS, HE CBS3aHHBIC C TPAHCIIOPTUPOBKOW, M CKPBITHIC AE(EKTHI, HANMpPaBbTE
mperensuio B CHAUVET® B teuenne 7 mueit nocie monydeHus: ToBapa. KoHTaKTHYIO
nrpopmanmto CHAUVET® cm. B pasgene Contact Us (Cesskurech ¢ Hamu) B 9TOM
PYKOBOJICTBE.

VYerpoiictBo Freedom™ Par Quad-4 — sto pabotaromuii ot 6arapen GecrpOBOIHOM
YETBIPEXI[BETHBIA CBETOAMOIHBIA MPOXKEKTOp. OH MOXET MCIONIB30BaThCs B KA4ECTBE
arulaidTa Ha IOy WM CBOOOIHO NoOABeMMBAThCA cBepXy. OH HMMeEeT KOMIIaKTHBIH
nu3aiiH, obecreynBarouii coBMecTUMOCTb ¢ TRUSST®, u perynupyeMsblii BbIABUKHOM
mrTaTuB, obieryarommi pasmenieHue Ha moiy. Ceeroamonsl RGBA obecneunBaroT
OecKOHEeYHOe CMEIIMBAHUE IBETOB. BCTpOCHHBIM OECIPOBOMHON MeEepelaTuuK |
npueMauk D-Fi™ 1o3BOISIIOT ocymiecTBIATh OecpoBoaHOi KoHTpoab Master/Slave no
32 ycrpoiicte Freedom™ Par Quad-4. Kpome TOro, ympaBiieHHE YCTPOWCTBOM
Freedom™ Par Quad-4 moxker ocyuiecTBisiThes ¢ momompio D-Fi™-coBmecTumoro
kouTpoutepa, npmioxerns, CHAUVET® FlareCON™ Air u mynpTa IUCTAHIIHOHHOTO
ympasnenus: IRC-6.
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AByxno3uumn OTKupHasn
OHHLIA HOMKa UK-paTtumnk
BbIKMIOYaTEN Pyuka ans Ko3bipek
Bbixon
Bxoa DMX nepeHocK

KHOMKK
MeHIo

MukpodoH

Oepxatens
npefoxpaHu DOvcnneii CeeToauoas!
Bxoa Tens ) MHBA:IK:Tca)pa
uTaHus KHonka aBTOMaTUu4ecKoi paA
Buixon cUHXpoHM3aumn/ounctky  AKKYMysATopa
nuTaHms D-Fi™
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MuTaHne 1o yerpoitcTeo MMeeT YHKLMIO ABTOMATHYECKOrO BHIGOPA AMANA30HA YICKTPOIATAHHS
nepeMeHHOr0 u Moxer paboTaTh CO BXOAHBIM HanpsbkeHueM B quanazone 100~240 B nep. 1, 50/60 I
TOKa

MoaknioveHne Hudopmaumio 0 MakcHMaTbHOM Kolmuectse ycrpoiicts Freedom™ Par Quad-4,
MUTAHNUA KOTOpPbIE MOKHO MOIKIIOYUTH NPU COOTBETCTBYIOIIEM HANpsiKEHUH, cM. PykoBoacTse
T0JIb30BATeENIs MM HA CTUKEPE HA yCTPONCTBE.

3ameHa 1. Ortkiro4nTe yCTPOHCTBO OT MUTAHUS.
npeaoxpaHutenen 2. BcrasbTe KOHUMK OTBEPTKH C IUIOCKOM IONOBKOI B OTBEPCTHE JAEPHkKATENSL

[PEIOXPAHUTEIS.

3. M3BriexuTe NpefoXpaHUTENbHBIA KOJIMAY0K U3 KOpIIyca.

4. M3BriekuTe MeperopeBLINii MPEIOXPAHUTENb U3 3aKUMA CIICPEIH
[PEIOXPAHUTENHHOTO KOJITa4YKa U 3aMEHUTE €T0 Ha MPEIOXPAHNUTENb TOTO XKE THIIA
1 HOMHHAJa.

5. TloBTOpHO BCTaBbTE AEPIKATEIb NPEIOXPAHUTEIS M CHOBA MOJKIIIOUUTE THTAHUE.

MuTaHne OT Jins paGorsr Ges kaGeneii ycrpoiicrso Freedom™ Par Quad-4 mocrasisiercs c
6aTapeV| nepesapsbKaeMoi JIMTHEBOH GaTapeeit.

3apﬂ.q|<a Barapes 3apsikaercs npM KakaoM HOAKIIOYEHUHM YCTPOMCTBA K UCTOYHUKY IHUTAHUS.
G6aTapeu Ecou ycTpolicTBO HOAKIMIOUEHO K IHTaHHIO, HO He paboTaeT, yOeauTech, 4TO
nepesouarens On/Off ycranosien B monoxenne Off.

JUisi  oGecreveHHs] ONTHMAJILHOIO BpeMeHH OaTapeH 3apsiMTe YCTPOHCTBO
Freedom™ Par Quad-4 3a 24 yaca /10 IepBOro HCNOIb30BAHMSI.
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MHaukaTop 3apaaa Mupukatopsl 3apsiga Gataped — 5T0 4 HEGONBUIMX 3EICHBIX CBETONMONA OKOJO
6aTtapen xnonku KHomka  <aBTOMATHYECKOH  CHHXPOHM3ALMU/OUMCTKH  D-Fi™>,
WHauKaTOpBl MOKA3bIBAIOT OCTABIUMiiCS 3apsany Oartaper. Ha NpHBEIEHHOM HIDKE

YepTexKe MOKa3aH KoY Ul TIOKa3aHUH HHIMKATOPOB OaTapen.

KHonka aBTomaTtnyeckom
CUHXPOHU3ALMMN/OYUCTKMN

/ D-Fi™

O,
OOD

Y N\

® ® O 0 ej®e & O & Ol @8 O O OC]j]® OO OO0
100% 75% 50% 25%
Bpems paboTbi MakcumansHoe BpemMs MakcumanbHoe Bpems
6aTapeu paboTbl paboTbl Bpems 3apsagku
(Np¥ NoNHOM BKNOYEHUU (npu ogHOLIBETHOM
BCeX LiBETOB) BKIIOYEHUN)
No8u | No20y 6u

IRC-6 (VIK-nyn bT VYcrpoiictBom Freedom™ Par Quad-4 MOXHO yHOpaBisATh C HOMOIIBIO IyJbTa

ancTtaHumoHHoro CHAUVET® IRC-6. Jlns nonydennst noapobHoii undopmaunn o IRC-6 sarpysure

ynpaBneva) PYKOBOJICTBO  TIOB30BATENs IRC-6 mo ccpuke www.chauvetlighting.com/product-
manuals-literature/.
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MoHTaX [Tepes morTakoM 3TOT0 YCTpOHCTBA MPOUHTANTE 3aMeTaHHs 110 GE30MACHOCTH.

MOHTaXHbIN 3aXKUM

Pe3b6oBoe (Hanpumep, 3axum
MOHTaXHoe <5 / CLP-15 ot CHAUVET®)
oTBepcTUe pasmepa 4
M12

Cxema MOHTaxa

MpepoxpaHUTENbHbIiA

Kabenb (cosmectum c CH-05
ot CHAUVET®)

CBaA3b no DMX verpoitecrso Freedom™ Par Quad-4 moxer pabotats ¢ Komrpomiepod DMX.
Wudopmanus o xoudurypuposanuu Freedom™ Par Quad-4 mmst DMX-ynpasnerust
npuBezneHa B PyKoBoaCTBe monb3oBarensi, KoTopoe nocTymnHo Ha caiite CHAUVET®
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/. Mudopmamus o DMX umeercst B
BBogHoM pykoBoactBe CHAUVET® DMX Primer, moctymHoM Ha caiite
CHAUVET® www.chauvetlighting.com/download/.

HavanbHbIM appec Jlist oGecrieyeHust TIOIHOTO JOCTYMa KO BCEM KaHAlaM B KaxIoM u3 pexumoB DMX
MaKCHMAaJIbHBINA peKkoMeHayemblit anpec DMX — 503.

MopknioveHne yerpoiicrso Freedom™ Par Quad-4 paGoraer B pexime Master/Slave ¢ momomsio

Master/Slave 6ecnposoanoro ycrpoiictea D-Fi™., Uudopmanus o konpurypuposanuu Freedom™

Par Quad-4 mms paGorel B pexume Master/Slave npusenena B PykoBoxcrtse

monp30BaTens,  JocTymHoM — Ha  Beb-caiite CHAUVET® mo  ampecy
www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/.

OnucaHue  KHonka  |®yHkums

naHenu <MENU> MpokpyyrBaHue YHKLMWIA IMaBHOTO MEHIO UMK BbIXOA U3 NOAMEHIO

I'Iepemeu.leHme BBEPX NO CMUCKY UINn yBenuyeHne 4YncrioBoro aHav4yeHms

ynpaBneHuss  <up> °
HaCTPOWUKN

MNepemeLleHne BHU3 NO CNUCKY MEHIO UM YMEHbLUEHWE YNCIOBOro

<DOWN> o
3HaYeHNst HaCTPOWK

<ENTER> [Bxoa B MeHI0 Unn HacTpomKa TeKyLero oTobpaxaemoro 3Ha4yeHus

0O 0 O O

7 NN

<MENU> <UP> <DOWN> <ENTER>
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Onuun meHio

FnaBHasA cyHKuUMA YpoBHM NnporpamMupoBaHus OnucaHue
4-CH
Mpodunb M HaYanbHbIA 6-CH d 1-d512 BbiGop npocunst n HaYanbHOro 3Ha4eHus
appec DMX DMX
10CH
CTaTuyeckume uBeTa C-- Cc1-C15 BeiGop 1 n3 15 cratuueckux LseToB
ABTonporpaMmmbi P-- P1-P4 Bbi6op 1 13 4 aBTONPOrpamMm
CKOPOCTL NPOrPaMMbI S- S 1-5100 HacTpoiika ckopocTu aBTonporpammel
(HU3kas-BbicoKas)
3ByKoBas akTUBauus Snd BbiGop pexvma 3ByKOBOW akTuBaLmu
3ByKOBaﬂ sens u 0—u100 HaCTpOVIKa 3BYKOBOU YYBCTBUTENTbHOCTU
YYBCTBUTENbLHOCTb Ha
r 0-r255 KpacHblii (0-100%)
HacTtpanBaemoe U b 0-b255 3erneHbin (0-100%)
CMeluMBaHue LBeToB g 0-g255 CunHuin (0-100%)
A 0-A255 AHTapHbIN (0-100%)
OFF
diM1 HacTpolika kpuBow SpKkoCcTu: OT
PerynaTop sipkoctu diMm FTIVES dIM1 (6bicTpo) Ao dIM3 (MenneHHo)
vunu OFF (oT)
dIM3
UK-nVAbT VADaBneHus SET Off BKrloueH1e W BbIKNoYeHne
Y ynp Off VHPaKpacHoro ynpasneHus
drAS drAU ABTOMaTUYeCKUI BbIGOP YacToTbl Mpuema
(ans DMX)
drCH dr 1-dr16 Py4Hon BbIGOp YacToThl Npuema
. (ans DMX)
2.4Ghz D-Fi™ S-tr A oG
dtAS dtAU BTOMaTUYECKMNIA BLIGOP 4acToThl
nepegaun (ans DMX)
Py4Hoi BbIGOp YacToThl nepeaayn
dtCH dt 1-dt16 (a7 DMX)
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3HaueHua DMX

4-CH Kanan |®yHkuusa 3HaueHue |lMpoueHT/ycTaBKa
1 KpacHbIi 0006255 |0-100%
2 3eneHbin 0006255 |0-100%
3 CuHun 0006255 |0-100%
4 AHTapHbIN 0006255 |0-100%
6-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue | MpoueHT/ycTaBKa
1 Perynsatop . 1000
ApKocTH 0006255 |0-100%
2 KpacHbii 0006255 |0-100%
3 3eneHbI 0006255 |0-100%
4 CuHuM 0006255 |0-100%
5 SAHTapHbIN 0006255 |0-100%
6 Ctpob6ockon 0006010 | Her Aeictams

0116255

Ctpobockon, MeasieHHo-6bICTpo

58



Freedom™ Par Quad-4 QRG

RU

3HauyeHusa DMX (npoga.)

10-CH Kanan

DyHKUMA

3HauveHue

MpoueHTt/ycTaBKa

1

Perynsatop
SIPKOCTU

00056255

0-100%

KpacHbin

00056255

0-100%

3eneHbin

0005255

0-100%

CuHuin

0006255

0-100%

a|lhlwiN

AHTapHbIN

0006255

0-100%

PyyHas HacTpoka
uBeTa U LUBETOBOM
TemnepaTypbl

0006010
0116030
0316050
0516070
0716090
0916110
1116130
1316150
1516170
1716200
2016205
2066210
2116215
2166220
2216225
2266230
2316235
2366240
2416245
2466250
2516255

HeT nencteus
1 100%

: 100%-0

0

0

: 0-100%

1 100%

1 100%

: 0-100%,
100%,
100%

1 100%-0
0

0
0-100%
: 100%—-0 : 100%-0 : 100%
:100% G:100% B:100% A: 100%
LiBeToBass Temnepatypa 1

LiBeToBas TemnepaTtypa 2

LiBeToBas TemnepaTtypa 3

LiseToBas TemnepaTtypa 4

LiBeToBas Temnepatypa 5

LiBeToBas Temnepatypa 6

LiBeToBas Temnepatypa 7

LiBeToBas Temnepatypa 8

LiBeToBas Temnepatypa 9

LiBeToBas Temnepatypa 10

LiBeToBas Temnepatypa 11

B: 0

B: 0

B
B: 100%
B: 100%
B
B
B

TXADIDDDA
ofo¥o¥a¥oRokolo

: 0-100%

: 100%-0
: 0-100%

Ctpo6ockon

0005010
0116255

Het penicteus
Ctpobockon, MeafieHHo-6bICTpo

ABTOMaTHyeckue
nporpamMmmabi/
nporpamMmsi
3BYKOBOW
aKTMBauuu

0005010
01156060
0616120
1216180
1816240
2416255

Het penicteus
AsTonporpamma 1
ABsTOnporpamma 2
AsTonporpamma 3
AsTonporpamma 4

PexuM 3ByKOBOW aKkT1BaLmu

ABTOCKOPOCTb

0006255

CKOpOCTb, MEANEHHO-ObICTPO

10

Pexum aummepa

0006051

0526101

1026152

1536203

2046255

MpeaHacTpoika CKOpoCTU AUMMEpPaA U3 MEHI0

avcnnest

Pexum ckopocTu guMmepa BbIKI
Pexum ckopoctn gummepa 1
(BbICOKasi CKOPOCTb)

Pexum ckopoctn gummepa 2
(cpenHsia ckopocTb)

Pexum ckopoctn gummepa 3
(HM3Kas CKOpPOCTb)
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Contact Us WORLD HEADQUARTERS - CHAUVET®

General Information Technical Support

Address: 5200 NW 108™ Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax:  (954) 756-8015

Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com

Fax:  (954) 929-5560

Toll free: (800) 762-1084

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

UNITED KINGDOM AND IRELAND - CHAUVET® Europe Ltd.

General Information Technical Support

Address: Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - CHAUVET® Mexico

General Information Technical Support

Address: Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma

Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web

Voice: +52 (728) 285-5000 www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact the dealer of record and follow
their instructions to request support or to return a product. Visit the CHAUVET® website for
contact information.

RoHS
Freedom™ Par Quad-4 QRG - Rev. 4 ML

© Copyright 2014 CHAUVET®
All rights reserved. F@
Printed in the P. R. C.
I
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